English GYexts and New QJestament (5reek Sources

oor Comparative Study
FHebrews

God, having of old time spoken unto the fathers in the prophets by divers portions and in divers manners,

TOAVUEPOS KOL TOATPOTOS TUAUL 0 0£0C LOANGOS TOLS TAUTPUGLY EV TOLS TPOPNTULS ET EGYO.TOV TOV NUEPOV TOVTMV ELUANGEV ULV EV V1M
Versus

God, who at sundry times and in divers manners spake in time past unto the fathers by the prophets,

TOAVIEPOS KUL TOAVTPOTMS TALUL 0 0E0G AIANGUS TOLS TATPOOLY EV TOLS TPOPITULS ETT EGYATMOV TOV NUEPMV TOVTOV ELUANGEV ULV EV VIO

hath at the end of these days spoken unto us in [his] Son, whom he appointed heir of all things, through whom also he made the worlds;
oV €0NKEV KANPOVORLOV TOVTMV 01 0V KUl ETONGEV TOVS ULMOVUG
Versus
Hath in these last days spoken unto us by [his] Son, whom he hath appointed heir of all things, by whom also he made the worlds;
ov €0nkev KANPovopov TavTmy 61 0V KOl TOVG GLMVOS ETOLIGEVY

who being the effulgence of his glory, and the very image of his substance, and upholding all things by the word of his power, when he had made
purification of sins, sat down on the right hand of the Majesty on high;

0G OV UTAVYUOHA TN 00ENG KUl YUPUKTNP TS VITOGTOUCENS GVTOV PEPMV TE TO. TAVTU TM PILATL TIG SVVIUENS GVTOV KAOUPIGHOV TOV CUAPTIOV TTO
Versus

Who being the brightness of [his] glory, and the express image of his person, and upholding all things by the word of his power, when he had by

himself purged our sins, sat down on the right hand of the Majesty on high;

0G OV UTAVYUGHA TN 00ENG KUl YOPUKTIP TNS VTOCTUCENMS GVTOV PEPMV TE TO. TAVTU TM PNHATL TG OVVINENDS GVTOV 31 EXVTOV KUOAPLoNOV TOMG

OLEVOG TOV CUUPTIOV NLOV EKOOLOEY £V 0EELX TG NEYOAMGUVIG EV VYN AOLS
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having become by so much better than the angels, as he hath inherited a more excellent name than they.
TOGOVT® KPELTTOV YEVOUEVOS TOV AYYELMY 06 SLAPOPWOTEPOV AP AVTOVG KEKAPOVOUTKEY OVONLOL

Versus
Being made so much better than the angels, as he hath by inheritance obtained a more excellent name than they.
TOGOVT® KPELTTOV YEVOILEVOS TMV AYYEALMV 06® SLUPOPOTEPOV TAP AVTOVG KEKAPOVOUT|KEV OVOLLO.

For unto which of the angels said he at any time, Thou art my Son, This day have I begotten thee? and again, I will be to him a Father, And he sh
be to me a Son?

TIVL YOP EUTEV TOTE TOV AYYEAMV VIOG OV EL GV EYM GNUEPOV YEYEVVIIKO GE KUL TTUALY EYM EGONUL AVTO E1G TUTEPU KU1 CVTOG EGTUL LOL €1 VIOV
Versus

For unto which of the angels said he at any time, Thou art my Son, this day have I begotten thee? And again, I will be to him a Father, and he shall
to me a Son?

TIVL Y0P ELTTEV TOTE TOV OYYEAWMYV DIOG POV EL GV EYM GIUEPOV YEYEVVIIKA GE KUL TAALV Y EGORUL CVTO €1 TATEPO. KOL (LVTOS EGTAL ILOL E1G VIOV

And when he again bringeth in the firstborn into the world he saith, And let all the angels of God worship him.

0TV OE TV ELGAYAYT] TOV TPMTOTOKOV €15 TNV OLKOVUEVIV AEYEL KOL TPOGCKVVI|GOUTMOCAY QVTM TOVTES dyyeElol Ocov
Versus

And again, when he bringeth in the firstbegotten into the world, he saith, And let all the angels of God worship him.

0TOV OE TUALY ELGOYAYT] TOV TPMOTOTOKOV E£1G T1V OLKOVUEVI]V AEYEL KUL TPOGKVVI|GCUTMOGAY GVTM TOVTES AyyEAOL B0V

And of the angels he saith, Who maketh his angels winds, And his ministers a flame a fire:

KOL TPOG REV TOVS OYYELOVG AEYEL O TTOLMV TOVS OYYELOVS GUTOV TVEVUATA KU1 TOVG AELTOVPYOVS GVTOV TUPOS PAOYH.
Versus

And of the angels he saith, Who maketh his angels spirits, and his ministers a flame of fire.

KOl TPOG LEV TOVG OYYEAOVS AEYEL 0 TTOLOV TOVS OYYELOVS VTOV TVEVIATO KU1 TOVG AELTOVPYOVS GVTOV TUPOS PAOY,
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10

11

but of the Son [he saith,] Thy throne, O God, is for ever and ever; And the sceptre of uprightness is the sceptre of thy kingdom.

TPOG O0€ TOV VIOV 0 Opovog cov 0 0£0g €1 TOV mVa [Tov arevog] ko n pafdog T™g svBvTynTog pafoog T™g faciiciog avTov
Versus

But unto the Son [he saith], Thy throne, O God, [is] for ever and ever: a sceptre of righteousness [is] the sceptre of thy kingdom.

TPOG O€ TOV VIOV 0 Opovog 6oV 0 B£0g €15 TOV MVA TOV TLWVOS PUfdog evOvTnTOog N paPoog TS Pacirielag Gov

Thou hast loved righteousness, and hated iniquity; Therefore God, thy God, hath anointed thee With the oil of gladness above thy fellows.

NYOTNGOS OIKULOGVVI]V KUl EULCNGUS CVOULLAY 010, TOVTO EYPLGEV 6€ 0 0£0g 0 020G 60V EAULOV AYUAMUGENG TOPU TOVG LETOYOVS GOV

Versus

Thou hast loved righteousness, and hated iniquity; therefore God, [even] thy God, hath anointed thee with the oil of gladness above thy fellows.

NYUTNGOG OIKALOGVVIV KOl ERLGT|GOS OVOILLOY 010 TOVTO EYPLOEY 6€ 0 0£0g 0 0£0G 60V ELNLOV 0 YUAMAGENMS TPV TOVS LETOYOVS GOV

And, Thou, Lord, in the beginning didst lay the foundation of the  earth, And the heavens are the works of thy hands:
KU1 GV KOT 0pY0S KUPLE TNV YNV E0EUEMOGUS KOl EPYH TOV YELPOV GOV ELGLY 01 OVPAVOL

Versus
And, Thou, Lord, in the beginning hast laid the foundation of the earth; and the heavens are the works of thine hands:
K01 GV KOT 0pY0g KUPLE TNV YNV €0EPEM060G KOl EPYH TOV YELPOV GOV ELGLY 01 OLPAVOL

They shall perish; but thou continuest: And they all shall wax old as doth a garment;
JVTOL UTTOAOVVTOL GV O OLUUEVELS KOL TOVTES (G LUATLOV TaAol®OncovTal

Versus
They shall perish; but thou remainest; and they all shall wax old as doth a garment;
JUTOL GTOAOVVTUL OV OE OLOUEVELS KOL TOVTEG MG LUATIOV TaAatwOncovTol
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12 And as a mantle shalt thou roll them up, As a garment, and they shall be changed: But thou art the same, And thy years shall not fail.
Kol O6EL TEPLPOLaLoy EMEELS CVTOVS MG LULUTIOV KOL 0ALAYNGOVTOL 6V OE 0 CVTOG €L KOL TO £TT] 60V OVK EKASLWYOVOLY
Versus
And as a vesture shalt thou fold them up, and they shall be changed: but thou art the same, and thy years shall not fail.
KOl O6EL TEPLPOAULOV EMEELS CVTOVG KOL GALIYI|GOVTUL GV OE 0 GVTOS EL KL TO £TT] GOV OVK EKAELYOVGLY

13 But of which of the angels hath he said at any time, Sit thou on my right hand, Till I make thine enemies the footstool of thy feet?
TTPOG TIVU OE TOV AYYEAMYV ELPNKEY TOTE KOOV €K 6£&10dv nov ¢ av 0® Tovg £10povg 60V VTOTOSLOV TOV TOOMV GOV
Versus
But to which of the angels said he at any time, Sit on my right hand, until I make thine enemies thy footstool?
TPOG TIVA. OE TV OYYEAMV EIPNKEV TOTE KOOV €K de10V POV £0)G vV O™ TOVG £XOPOVG GOV VTOTOOLOV TOV TOOMV GOV

14 Are they not all ministering spirits, sent forth to do service for the sake of them that shall inherit salvation?
OVYL TAVTES ELGIV AELTOVPYLKO TTVEVHOTO E1C OLUKOVIAY OTOGTEALONEVU 010, TOVS NEALOVTOG KAMPOVOUELY COTIPLAY
Versus
Are they not all ministering spirits, sent forth to minister for them who shall be heirs of salvation?
OV)(L TAVTES ELGLV AELTOVPYLKO TTVEVLOTO, E1G OLOKOVIOY OTOGTEALOUEVE 0L TOVG PEAAOVTUS KA POVOUELY COTIPLAV

1  Therefore we ought to give the more earnest heed to the things that were heard, lest haply we drift away [from them].
010 TOVTO JEL TEPLGGOTEPMGS TPOGEYELY NUAG TOLS UKOVGOELGLY UNTOTE TAPUPVOUEV
Versus
Therefore we ought to give the more earnest heed to the things which we have heard, lest at any time we should let [them] slip.
010 TOVTO OEL TEPLGGOTEPMG NILOG TPOCEYELY TOLS UKOVGOEIGIY UNTOTE TO.POPPVMUEY
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For if the word spoken through angels proved stedfast, and every transgression and disobedience received a just recompense of reward;
gLyap 0 Ot ayyehmv Aain0eig Loyog eyeveto Befarog kon maca wapofacig Kol Tapokon EAopfev evoikov medamodocioy
Versus
For if the word spoken by angels was stedfast, and every transgression and disobedience received a just recompence of reward;
ELYAp 0 01 ayyeL®V Aain0sig Aoyog eyeveTo Befarog kot Taca Topafacts Kol Tapakon eAapev evolkov pebamodocilay

how shall we escape, if we neglect so great a salvation? which having at the first been spoken through the Lord, was confirmed unto us by them that
heard;

OGS NUELS EKQEVEONEDN TNAMKOVTIG AUEANGAVTES CMOTNPLUG NTIS 0PNV Aofovoa LoiercOal o1 TOV KUPLOV VTTO TMV OKOVGOVTOV £1¢ NUoS sfeforwo
Versus

How shall we escape, if we neglect so great salvation; which at the first began to be spoken by the Lord, and was confirmed unto us by them that

heard [him];

OGS NMUELS EKQEVEOUEDT TNAKOVTIG OUEANGAVTES CAOTNPLUS NTIS APYNY AoPovca Laietc0or 010 TOV KVPLOV VTTO TOV KOVGAVTOV £1G NS fePfarmO

|

God also bearing witness with them, both by signs and wonders, and by manifold powers, and by gifts of the Holy Spirit, according to his own will.
GUVETOPTVPOVVTOS TOV OE0V GNUELOLS TE KOL TEPAGLY KUL TOIKIAULS OVVOUEGLY KU TVEVIOTOS (YLOV HEPLGUOLS KOTO TNV 0VTOL Oginoty

Versus
God also bearing [them] witness, both with signs and wonders, and with divers miracles, and gifts of the Holy Ghost, according to his own will?
GUVETLLOPTVPOVVTOS TOV OEOV GELOLS TE KOL TEPUGLY KOL TOLKIAULS OVVAUEGLY KO TVEVILOTOS (LYLOV LEPLGLOLS KA TA TV 00TOV OgAnoty

For not unto angels did he subject the world to come, whereof we speak.
0V YOp ayYEA0IG VAETAEEV TV OLKOVULEVIV TNV HEALOVG AV TTEPL NG AAAOVUEY
Versus
For unto the angels hath he not put in subjection the world to come, whereof we speak.
0V YOP OyYEAOLS VTETOEEY TNV OLKOVLEVIV TNV HEALOVGAV TEPL 1) AMIAOVUEY

Hebrews Chapter 2 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos (Majority) | Page 5 of 78




But one hath somewhere testified, saying, What is man, that thou art mindful of him? Or the son of man, that thou visitest him?
OLERUPTVPATO OE TOV TIG ASYMV TL EGTLV AVOPMTOS 0TI HIPVIIGK] GVTOVL 1] VI0G oVOP®TTOV 0TI EMGKENTY AVTOV

Versus
But one in a certain place testified, saying, What is man, that thou art mindful of him? or the son of man, that thou visitest him?
OLERAPTVPOTO OE TTOV TIG AEYMV TL EGTIV OVOPMOTOS OTL HIILVIIGKT] CVTOV 1] V10G OVOPMOTOV 0TL EMOKETTI| AVTOV

Thou madest him a little lower than the angels; Thou crownedst him with glory and honor, And didst set him over the works of thy hands:
NAUTTOGOS GVTOV Bpayv TL TOP AYyYEA0VS 00EN KOL TN EGTEPUVOGHS OVTOV [KUL KUTEGTNGUS QVTOV ETL TO, EPYU TOV YELP®V 60V ]

Versus
Thou madest him a little lower than the angels; thou crownedst him with glory and honour, and didst set him over the works of thy hands:
NAOTTOOCOS AVTOV BPayv TL TOP 0YYEAOVS O0EN KL T E6TEPAVOGUS CVTOV KUl KOTEGTIGUS CUTOV ETTL TA EPYO. TOV YELPOV GOV

Thou didst put all things in subjection under his feet. For in that he subjected all things unto him, he left nothing that is not subject to him. But n
we see not yet all things subjected to him.
TOVTO, VTETAEUS VTOKATO TOV TOO®V GVTOV EV TM YAP VROTOENL [0VT®] TO TAVTE 0VOEV AONKEV GUTM AVUTOTAKTOV VOV OE OVTTM OPWOUEY VT TO. T

Versus
Thou hast put all things in subjection under his feet. For in that he put all in subjection under him, he left nothing [that is] not put under him. But n
we see not yet all things put under him.
TAVTO, VAETAEOS VTOKATE TMV TOOMV CUTOV EV YUP TM VTOTUENL CVTO TO, TAVTO OVOEV GPNKEV GVTM AVUTOTUKTOV VOV OE 0VTTM OPOUEV VT TO. TAV
TO VTOTETAYILEVO,

But we behold him who hath been made a little lower than the angels, [even] Jesus, because of the suffering of death crowned with glory and honor,
that by the grace of God he should taste of death for every [man].
T0V 05 Bpayv TL TOP AYYEAOVS NAATTOUEVOV BAETOUEY 1GOVY O10 TO TAON IO, TOV OOVATOV B0EN KUL TLUN EGTEPUVOUEVOV OTTMS YOPLTL 00V VIIEP TAVT

Versus
But we see Jesus, who was made a little lower than the angels for the suffering of death, crowned with glory and honour; that he by the grace of Go
should taste death for every man.
TOV O€ Bpayv TL TOP AYYELOVS NAUTTOUEVOV PAETOUEY 1NGOVY 010, TO TAON A TOV OaVOTOV 00EN KAl T EGTEPUVOUEVOV 0TTMS YOPLTL B0V VITEP TAVT
0¢ yevontal Oavatov
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10 For it became him, for whom are all things, and through whom are all things, in bringing many sons unto glory, to make the author of their salvatic
perfect through sufferings.

EMPETEV YO.P QVTO OL OV TU TOVTA KOL 61 OV T TOVTA TOLALOVS VIOVG E1G 005XV Ay yOVTa TOV 0PYNYOV TNG CMTNPLUS CVTOV 010 TUONUATOV TEAELOGOL
Versus

For it became him, for whom [are] all things, and by whom [are] all things, in bringing many sons unto glory, to make the captain of their salvation
perfect through sufferings.

EMPETEV YOP CVTO OL OV TO, TOEVTO KOl O OV TO, TEVTAU TOALOVS VIOVG €1G 60EAV ALY YOVTO. TOV GPYIYOV TNS COTNPLUS GVTOV OL0 TUONUATOV TELELOGAL

11 For both he that sanctifieth and they that are sanctified are all of one: for which cause he is not ashamed to call them brethren,
0 7€ Yyop ayrofov Kot ot aylofopevol €€ VoG TOVTES 0L NV CITLOY OVK ETULGYVVETUL OOEAPOVS AVTOVS KOAELY
Versus
For both he that sanctifieth and they who are sanctified [are] all of one: for which cause he is not ashamed to call them brethren,
0 T€ Yap ayloal@v Kot ot oytalopevol €€ VoG TAVTES O NV ULTLOV OVK ETULGYVVETAL 0.OEAMPOVS AVTOVG KOAELY

12 saying, I will declare thy name unto my brethren, In the midst of the congregation will I sing thy praise.
AEYOV QTOYYEAM TO OVOILX GOV TOLS HOEAPOLS LOV EV HECH EKKANGLOG VUVI|O® GE
Versus
Saying, I will declare thy name unto my brethren, in the midst of the church will I sing praise unto thee.
AEYOV OTTOYYEALM TO OVOLLO, GOV TOLS UOEAPOLS OV EV HEGM EKKAGLOS VUVI|G® GE

13 And again, I will put my trust in him. And again, Behold, I and the children whom God hath given me.
KO TOALY EYM EGOROL TETOLOMS ET AVTM KO TAALY 100V EY® KU TO, TOLOLY, O PO EOMKEV 0 Bgog
Versus
And again, I will put my trust in him. And again, Behold I and the children which God hath given me.
KOL TOALY £YM E6OULUL TETMOLOMG ET AVTM KO TAALY 100V €Y KON TO, TOLOLO 0 PLOL EOMKEY 0 Og0g
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14

15

16

17

Since then the children are sharers in flesh and blood, he also himself in like manner partook of the same; that through death he might bring to nou
him that had the power of death, that is, the devil;

ETTEL OVV TO TOLOL0, KEKOLVOVIKEY ULILOTOS KUl GUPKOS KUl 0UTOG TOPUTANGLMG LETEGYEV TOV CLTOV VA 010 TOV 00vaTov KaTOpyNnon TOV TO KPUTOG €
Versus

Forasmuch then as the children are partakers of flesh and blood, he also himself likewise took part of the same; that through death he might destro
him that had the power of death, that is, the devil;

ETTEL OVV TO, TOLOL0 KEKOLVOVI|KEV GUPKOG KOl ULILATOS KOl GVTOS TOPUTANOLOG LETEGHEV TOV GVTOV VA O10 TOV O0vVUTOV KOTUPYNGT TOV TO KPO.TOG €
XOVTa. TOV 00vaTOV TOVTEGTLY TOV dLaforov

and might deliver all them who through fear of death were all their lifetime subject to bondage.
Kol aoiraln TovTovg 0601 Pofm OavaTov d1a TavTog TOv {NV EVOYO0L NGV B0VAELUS
Versus
And deliver them who through fear of death were all their lifetime subject to bondage.
Kol 0ToAL0En TOVTOVG 0601 POP® BavaToV d10 TEVTOS TOL {1V EVOYOL NGOV dOVAELNG

For verily not to angels doth he give help, but he giveth help to the seed of Abraham.
0oV YO ONTOV AYYELOV EMACUPAVETOL AAAX oTEPRATOS Ofpaan emAonpaveTal
Versus
For verily he took not on [him the nature of] angels; but he took on [him] the seed of Abraham.
0V YOp ONTOV AYYELOV ETMAGUPAVETAL UALY GCTEPROTOS Ufpaop ETACUPavETAL

Wherefore it behooved him in all things to be made like unto his brethren, that he might become a merciful and faithful high priest in things
pertaining to God, to make propitiation for the sins of the people.

00EV OQEIAEV KOTO TTOVTO, TOLS 0.OEAPOLS OOLMON VUL IV EAENUOV YEVITOL KU1 TIGTOG UPYLEPELS TO. TPOS TOV B0V £1C TO 1AacKEGOM TUG AROPTLOG TO
Versus

Wherefore in all things it behoved him to be made like unto [his] brethren, that he might be a merciful and faithful high priest in things [pertaining

God, to make reconciliation for the sins of the people.

00gv MPELAEY KOTO TOVTO TOLS AOEAPOLS OLOLMONVOL VO EAENUOV YEVIITOL KOL TLGTOG OPYLEPEVS TO. TPOS TOV B0V £1G TO 1MUGKEGOUL TUS ONOPTLOS TO

v A0V
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18 For in that he himself hath suffered being tempted, he is able to succor them that are tempted.
v ® yop wemovlev avtog mEPacOeIc ovvaton Tolg TEpalonevols fondncar
Versus
For in that he himself hath suffered being tempted, he is able to succour them that are tempted.
&V O Yop TETOvOEY avTog TEWPasOELS dvvaTon Tolg TEtpaiopevors fondncat

1  Wherefore, holy brethren, partakers of a heavenly calling, consider the Apostle and High Priest of our confession, [even] Jesus;
00&V 00ELQOL UY101 KANGEMG ETOVPAVIOV HETOYOL KATOUVONGUTE TOV UTOGTOAOV KUL UPYLEPEN, TNG OLLOAOYLOS MOV L1|GOVY
Versus
Wherefore, holy brethren, partakers of the heavenly calling, consider the Apostle and High Priest of our profession, Christ Jesus;
00gv 0dELPOL 0101 KMGEWMG ETOVPAVIOV HETOYOL KOTUVONGUTE TOV UTOGTOAOV KUL UPYLEPEQ TNG OLOAOYLOS T|LOV YPLETOV 11|GOVY

2 who was faithful to him that appointed him, as also was Moses in all his house.
TLGTOV OVTO TM TOUGOVTL CVTOV OG KUL LOVGTG £V [0AM] TO 0IK® ovTov
Versus
Who was faithful to him that appointed him, as also Moses [was faithful] in all his house.
TGTOV OVTU TM TOUGUVTL QUTOV (O KOl LGNS EV OAM TO OIK® CVTOV

3 For he hath been counted worthy of more glory than Moses, by so much as he that built the house hath more honor than the house.
TAELOVOG YO.p OVTOS 00ENS TOPU HOVENY NELOTUL KOO 060V TAELOVO, TIUNV EXEL TOV OLKOV 0 KUTUGKEVUGOS OVTOV
Versus
For this [man] was counted worthy of more glory than Moses, inasmuch as he who hath builded the house hath more honour than the house.
TAELOVOG YOp 00ENG 0VTOG TaPa LGNV NELOTAL KOO 060V TAELOVA TNV EYEL TOV OLKOV 0 KUTUOKEVUOUS QUTOV
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For every house is builded by some one; but he that built all things is God.

TG YO.P OLKOG KUTOOKEVALETOL VITO TIVOG 0 OE TUVTO KUTUCKEVAGOS 0g0g
Versus

For every house is builded by some [man]; but he that built all things [is] God.

OGS YOP OIKOG KOTUCKEVULETOL VIO TIVOS 0 OE T TUVTU KATAGCKELUGOS 0€0¢

And Moses indeed was faithful in all his house as a servant, for a testimony of those things which were afterward to be spoken;
KOl LOVOTG EV TLOTOG EV OAM T OIK® 0VTOV G 0EPUTOV £1C HAPTLPLOV TOV AoAnOncopnevov

Versus
And Moses verily [was] faithful in all his house, as a servant, for a testimony of those things which were to be spoken after;
KOl LOGTS HEV TTLGTOS EV OAM TM OLKM GVTOV ()G Ogpammv £1¢ poptvplov TOv Aaindncopsvov

but Christ as a son, over his house; whose house are we, if we hold fast our boldness and the glorying of our hope firm unto the end.

YPLOTOC OE OG VIOG ETTL TOV OLKOV CLUTOV 0V OLKOG EGUEV MUELS EAV TNV TUPPTNOLAV KUL TO KOVYNNA TNG EATLO0G [neypt Tedovg Pefarav] koTaoympev
Versus

But Christ as a son over his own house; whose house are we, if we hold fast the confidence and the rejoicing of the hope firm unto the end.

APLOTOG OE (G VIOG ETTL TOV OLKOV GUTOV OV OLKOG EGLLEV TUELS EAVIEP TNV TUPPTGLAY KOL TO KOV TNGS EATLO0C peypl TELOVGS PePfarav KaTacympev

Wherefore, even as the Holy Spirit saith, To-day if ye shall hear his voice,

010 KEO®G AeYEL TO TVEVLA TO AYLOV GIUEPOV EAV TNG POVIIS CVTOV KKOVGTTE
Versus

Wherefore (as the Holy Ghost saith, To day if ye will hear his voice,

010 KOOMG AeYEL TO TVEVLA TO OYLOV GIILEPOV EAV TNG POVI|G CVTOV AKOVGT|TE
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10

11

Harden not your hearts, as in the provocation, Like as in the day of the trial in the wilderness,

11 GKANPUVIITE TAS KOPILUS VROV MG EV TM TOPUTIKPUGIE® KOTO, TNV NUEPAY TOV TELPAGLUOV EV T1| EPNUW
Versus

Harden not your hearts, as in the provocation, in the day of temptation in the wilderness:

11 GKANPUVI|TE TOG KOPILOS VIOV MG EV TO TOPUTIKPUGILD KOTO, TV NUEPAY TOV TELPUAGLUOV EV T1| EPNUO

Where your fathers tried [me] by proving [me,] And saw my works forty years.

0V EMELPACAY OL TATEPES VUMV €V OOKLULAGLY KU1 ELOOV TO EPYO. POV TECGEPOUKOVTO, ETN
Versus

When your fathers tempted me, proved me, and saw my works forty years.

0V EMELPOGAV LIE OL TO.TEPES VLMV EGOKLLAGOV ILE KOL ELOOV T EPYO OV TEGGUPUKOVTU ETN

Wherefore I was displeased with this generation, And said, They do always err in their heart: But they did not know my ways;
010 TPOSOYOLGW TN YEVED TAUVTI KUL EITTOV G.EL TAUVOVTUL T1] KOPOLU GUTOL 0 OVK EYVOGAY TUS 000VS POV

Versus
Wherefore I was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and they have not known my ways.
010 TPOGOYOLGA T1 YEVED EKEVI] KAL ELTTOV O.EL TAUVOVTUL T1] KOPOLL GUTOL € OVK EYVAOGAV TAS 000V OV

As I sware in my wrath, They shall not enter into my rest.

(MG MUOGE EV T1] OPYT LOV EL ELGEAEVGOVTOL EIG TNV KOTUTAVGLY LOV
Versus

So I sware in my wrath, They shall not enter into my rest.)

MG MUOGA EV T1] OPYT HOV £ EIGEAEVGOVTUL EIG TNV KUTUTUVGLY LOV
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12

13

14

15

Take heed, brethren, lest haply there shall be in any one of you an evil heart of unbelief, in falling away from the living God:
PAETETE AOELPOL PNTOTE EGTOL EV TIVL VUMV KOPOLU TOVI|PA UTLCTLOG EV TO OTOGTIVOL ato Ogov LmvTog
Versus
Take heed, brethren, lest there be in any of you an evil heart of unbelief, in departing from the living God.
PremETE GOELPOL UNTOTE EGTUL EV TIVL VUOV KOPOLO TOVI|PU OTLIGTLOS EV TM ATOGTNVOL 0.T0 0g0v {@VTOg

but exhort one another day by day, so long as it is called To-day; lest any one of you be hardened by the deceitfulness of sin:

OALO TOPOKUAELTE EKVTOVS KOO EKAGTNV NUEPAY UYPLS OV TO CNUEPOV KUAAELTOL VA 1] GKANPLVON TIC €€ VIOV 00T TG OUOPTLOG
Versus

But exhort one another daily, while it is called To day; lest any of you be hardened through the deceitfulness of sin.

OALO TTOPUKOAELTE EKVTOVS KOO EKAGTNV NUEPAY UYPLS OV TO GNUEPOV KUAELTUL VO P11 GKANPLVON TIG €€ VROV 0mTaTI) TS QROPTLOG

for we are become partakers of Christ, if we hold fast the beginning of our confidence firm unto the end:

UETOYOL YUP TOV YPLGTOV YEYOVAUEV EUVTEP TNV APYNV TNS VTOCTUGEMS UEYPL TELOVGS BEfaray KATAGKOUEV
Versus

For we are made partakers of Christ, if we hold the beginning of our confidence stedfast unto the end;

HETOYOL YUP YEYOVAUEY TOV YPLOTOV EUVITEP TV APYNV TIS VTOGTUGEWMS NEXPL TELOVG PePfarav KaTacympey

while it is said, To-day if ye shall hear his voice, Harden not your hearts, as in the provocation.

€V TM AeyeoOar oNUEPOV EAV TNG QMOVIG CVTOV UKOVGITE 11| GKANPULVITE TOG KAPOILOG VUMV (OG EV TO TUPUTIKPUGLOD
Versus

While it is said, To day if ye will hear his voice, harden not your hearts, as in the provocation.

€V T® heyeo0a1l GNUEPOV EAV TS GOVIIG GVTOV GKOVGITE [T CKANPUVI|TE TOS KUPOLUS VIOV MG EV TO TOPUTIKPUGILD
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16

17

18

19

For who, when they heard, did provoke? nay, did not all they that came out of Egypt by Moses?

TIVEG YOP OKOVGUVTES TUPETIKPOVAV AL OV TOVTEG 01 EEA00VTES €€ AIYVTTTOV H10 HOVGEMG
Versus

For some, when they had heard, did provoke: howbeit not all that came out of Egypt by Moses.

TIVES YO.Pp OKOVGOVTES TOUPETIKPAVOY OAL 0V TAVTES Ol EEEMOOVTES €E GLYVTTTOV 010 HOGEMS

And with whom was he displeased forty years? was it not with them that sinned, whose bodies fell in the wilderness?
TIGLV O TPOCMYOLOEY TEGGEPUKOVTA ETT) OVYL TOLS GUOPTIGUGLY OOV TA KOAU ETECEV EV T1] EPNUO

Versus
But with whom was he grieved forty years? [was it] not with them that had sinned, whose carcases fell in the wilderness?
TIGLV O TPOCWYOLGEY TEGGUPUKOVTA ETT] OVYL TOLS UPAPTI|GAGLY MV TO KMOAO ETEGEV EV T1] EPNUM

And to whom sware he that they should not enter into his rest, but to them that were disobedient?
TIGLV OE MUOGEV 1] ELGEAEVGEGOL E1C TNV KUTUTAVOLY QDTOV £ U1 TOLS orEldncacty

Versus
And to whom sware he that they should not enter into his rest, but to them that believed not?
TIOLV € MUOGEV N1 EIGEALEVGEGOUL E1G TV KATUTAVGLY GUTOV €L 11) TOLS OTEONGOOLY

And we see that they were not able to enter in because of unbelief.
Kol fAemopey 0Tl 0VK NovVNONGaV E16EA0ELY O amcTIOV
Versus
So we see that they could not enter in because of unbelief.
Kol BAemopgv 011 0VK NOVVNON oAV E16ELOELY O1 amoTIOY
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Let us fear therefore, lest haply, a promise being left of entering into his rest, any one of you should seem to have come short of it.
PoPNOOUEY 0LV UNTOTE KOTULEWTTOUEVNG EMOYYEMOG ELGELDELY €16 TNV KATUTAVGLY CVTOV 00KT TIG £ VUMV VOTEPNKEVAL

Versus
Let us therefore fear, lest, a promise being left [us] of entering into his rest, any of you should seem to come short of it.
OopMNO®UEY 0VY UNTOTE KATUAEUTOUEVIG EMAYYEMOG ELGEADELY €1C TNV KOTUTOVGLY GVTOV 00K TIS £§ VUMV VOTEPNKEVOL

For indeed we have had good tidings preached unto us, even as also they: but the word of hearing did not profit them, because it was not united by
faith with them that heard.

KOL YOP EGUEV EVNYYEAOUEVOL KOOUTEP KAKELVOL OAL OVK MQEAGEY 0 AOYOG TNG OKONG EKEIVOVG 1) GUYKEKEPUGUEVOVG T1] TGTEL TOLS UKOVCU.GLY
Versus
For unto us was the gospel preached, as well as unto them: but the word preached did not profit them, not being mixed with faith in them that hear

[it].

KOL Y0P EGUEV EVNYYEMGUEVOL KOOUTEP KAKELVOL 0AL OVK OPEAGEV 0 LOYOG TIG KOG EKELVOVS [UT] GUYKEKPOUEVOS TN| TLOTEL TOLS KOVGAGLY

For we who have believed do enter into that rest; even as he hath said, As I sware in my wrath, They shall not enter into my rest: although the
works were finished from the foundation of the world.

eroepyopnsda yop €1g [Tnv] KOTOTHVGLY 01 TGTEVGAVTES KUOMS EIPNKEV OC MUOGA EV T1] 0PY1] HOV 1 ELGEAEVGOVTUL €1 TNV KUTUTUVGLY LOV KULTOL TO
Versus

For we which have believed do enter into rest, as he said, As I have sworn in my wrath, if they shall enter into my rest: although the works were
finished from the foundation of the world.

gloepyoneda yop €1g TNV KATATHVGLY 01 TICTEVGAVTEG KOOMG EIPNKEV (0§ MIOGA EV T1] 0PYI] HOV EL EIGEAEVGOVTUL €1 TNV KUTUTAVGLY POV KULTOL TOV
EPYOV 00 KUTUBOANG KOGHOV YeVI|OEVTQOV

For he hath said somewhere of the seventh [day] on this wise, And God rested on the seventh day from all his works;

EIPNKEV YO.P TOV TEPL TS ELOOUNG OVTMOG KUl KOTETAHVGEY 0 O£0G €V TN NUEPO. TN EFOOUN GTTO TOVTOV TOV EPYDV QVTOV
Versus

For he spake in a certain place of the seventh [day] on this wise, And God did rest the seventh day from all his works.

EIPNKEV YO.P TOV TEPL TG ELOOUNG OVTMS KUL KOTETAVGEY 0 0£0G €V TN NUEPO. TN EfOOUN OTO TEVTOV TOV EPYOV AVTOV
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and in this [place] again, They shall not enter into my rest.

K01 €V TOVTM TTOALY €1 ELIGEAEVGOVTAL £1G TNV KATATOVGLY OV
Versus

And in this [place] again, If they shall enter into my rest.

KOL EV TOUT® TOALY EL ELGELEVGOVTOL E1G TNV KOTUTAVGLY 1OV

Seeing therefore it remaineth that some should enter thereinto, and they to whom the good tidings were before preached failed to enter in because o
disobedience,

ETTEL OVV UTOAEUTETUL TIVOG ELGEADELY E1C VTNV KL O1 TPOTEPOV EVAYYEMGOEVTES OVK E16MAO0V Ot amelfsiay

Versus
Seeing therefore it remaineth that some must enter therein, and they to whom it was first preached entered not in because of unbelief:
ETTEL OVV OTOLEUTETUL TLVOG ELGELOELY €IS GVTNV KAl O TPOTEPOV EVOYYEAGOEVTES 0VK E16MAB0V d1 amerfgray

he again defineth a certain day, To-day, saying in David so long a time afterward (even as hath been said before), To-day if ye shall hear his voice,
Harden not your hearts.

TOALY TIVO OPICEL UEPAV CNUEPOV EV OAVIO AEY®OV LETO TOGOVTOV YPOVOV KOOGS TPOSIPNTAL CNUEPOV EAV TS POVIG GVTOV CKOVGITE [T CKANPLVITE
Versus
Again, he limiteth a certain day, saying in David, To day, after so long a time; as it is said, To day if ye will hear his voice, harden not your hearts.

ALY TIVO OPLCEL UEPAV GTILEPOV €V OUPLO AEYOV NETAU TOGOVTOV YPOVOV KAOMGS EPTTUL GNUEPOV EAV TNG POV CVTOV GKOVOITE 1] GKANPOVITE TA
G KOPOLUS VUMV

For if Joshua had given them rest, he would not have spoken afterward of another day.
€L Y0P QVTOVG GOVS KUTETUVOEY OVK OV TEPL UAANG EAUAEL HETO TOVTO NMUEPUS
Versus
For if Jesus had given them rest, then would he not afterward have spoken of another day.
ELYUP GVTOVG MGOVS KATETAVGEY OVK OV TEPL UAM|G EAUAEL HETO TOVTO UEPOS
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10

11

12

There remaineth therefore a sabbath rest for the people of God.
apo aroreuteTon coppfatiopnog Tm Aaw® Tov Ogov
Versus
There remaineth therefore a rest to the people of God.
apo amorerTeETOL 6o PPaTIoONOS TO Ao® TOV Og0V

For he that is entered into his rest hath himself also rested from his works, as God did from his.

0 Yap E16EAOMV €1 TNV KATATAVGLY QUTOV KUl GVTOG KUTETHVGEV G0 TOV EPYNOV GVTOV MGTEP OO TOV 101V 0 Og0g
Versus

For he that is entered into his rest, he also hath ceased from his own works, as God [did] from his.

0 yap E16EADOV €1 TV KOTUTOVGLY QUTOV KO GVTOG KUTETUVGEY GT0 TMOV EPYMOV GVTOV MGTEP OO TMOV 101V 0 0g0g

Let us therefore give diligence to enter into that rest, that no man fall after the same example of disobedience.

GTOVOUGMUEV OVV ELGEAOELY £1G EKELVNV TNV KATOUTCVGLY VO, [11] EV TM CVTO TIS VTOOEIYNUTL TECT TNG otElfgiog
Versus

Let us labour therefore to enter into that rest, lest any man fall after the same example of unbelief.

CTOVOUCMUEV OVV ELGEAOELY £1G EKEVI[V TNV KOTUTCVGLY VO, [UT] EV T GVTO TLS VITOOELYLATL TECT] TNG OTELOELOGS

For the word of God is living, and active, and sharper than any two-edged sword, and piercing even to the dividing of soul and spirit, of both joints
and marrow, and quick to discern the thoughts and intents of the heart.

Cov yap o Aoyog Tov 00V KOl EVEPYNS KUL TOLMTEPOS VTEP TO.COV NOYULPAY OLGTOUOV KUl SIKVOVLEVOS 0Pl LEPLGUOV WYUYNGS KOL TVEVUOTOS OPLOV
Versus

For the word of God [is] quick, and powerful, and sharper than any twoedged sword, piercing even to the dividing asunder of soul and spirit, and o

the joints and marrow, and [is] a discerner of the thoughts and intents of the heart.

Cov yap o Loyog Tov g0V KO EVEPYNS KUL TOLMTEPOG VTEP TO.CAUV PLOYULPOY OLGTOLOV KUl SIKVOVUEVOS 0Pl LEPIGHOV WYUYNG TE KOl TVEVHATOG UPHL

OV TE KO JVEAMV KO KPLTIKOS EVOVUNGE®V KL EVVOLMV KOPOLUG
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13 And there is no creature that is not manifest in his sight: but all things are naked and laid open before the eyes of him with whom we have to do.
KO OUK EGTLV KTIGLS (LPOVIG EVAOTLOV GUTOV TAVTU O YOUVA KOl TETPUYNAIGUEV TOIG 0POUANOLS GVTOV TTPOG OV ULV 0 AOYOG
Versus
Neither is there any creature that is not manifest in his sight: but all things [are] naked and opened unto the eyes of him with whom we have to do.
KOl OUK E6TLV KTIGLS 0.QOVI|G EVAOTLOV GVTOV TAVTO OE YOUVA KOL TETPUYNALGUEVA TOLS 0QOAALOLS GVTOV TPOS OV ULV 0 AOY0G

14 Having then a great high priest, who hath passed through the heavens, Jesus the Son of God, let us hold fast our confession.
EYOVTEG OVV UPYLEPEN NEYAV OLEANAVOOTA TOVS OVPAVOVS 1GOVY TOV VIOV TOV OE0V KPUTMOUEY TNG OHLOAOYLOG
Versus
Seeing then that we have a great high priest, that is passed into the heavens, Jesus the Son of God, let us hold fast [our] profession.
EYOVTES OVV UPYLEPEN PEYAV HEANAVO0TE TOVS OVPAVOVS I]GOVY TOV VIOV TOV L0V KPUTOUEY TG OLOAOYLOG

15 For we have not a high priest that cannot be touched with the feeling of our infirmities; but one that hath been in all points tempted like as [we are,
yet] without sin.

0V YOp EYOUEV UPYLEPEN 1T OVVAUEVOV GCUUTOONCOL TUIG AGOEVELULS NULAOV TETELPUAGUEVOV OE KOTO TAVTO. KOO OPLOLOTNTA Y OPIG CUAPTLOG
Versus
For we have not an high priest which cannot be touched with the feeling of our infirmities; but was in all points tempted like as [we are, yet] withou
sin.
0V YOp EYOUEV UPYLEPEN 1] OVVUUEVOV GUUTOONGOL TULS AGOEVELULS ULV TETELPUNEVOV OE KOTO TAVTO. KOO OPLOLOTITA JOPLS CPAPTLOG

16 Let us therefore draw near with boldness unto the throne of grace, that we may receive mercy, and may find grace to help [us] in time of need.
TTPocEPYMUEDa oVV NETH TUPPNOLOS TM OPOVO TNG YUPLTOS VO AUPOUEY EAEOG KL YOPLY EVPMUEV EI1S EVKULPOV fonderav
Versus
Let us therefore come boldly unto the throne of grace, that we may obtain mercy, and find grace to help in time of need.
TPOGEPYOUED OVY HETO TAPPNGLOS TM OPOVO TNG LUPLTOG VO AUPMOUEV ELEOV KL YOPLY EVPOUEVY €1G EVKULPOV fondetay
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For every high priest, being taken from among men, is appointed for men in things pertaining to God, that he may offer both gifts and sacrifices for
sins:

oG Yop apylepvs €€ avlponmv Aapfovousvog vrep avlpoTmv KadisTaTol To TPOS TOV 00V va Tpospepn dmpa [TE] Kot BveLag vTEP APAPTIOV
Versus

For every high priest taken from among men is ordained for men in things [pertaining] to God, that he may offer both gifts and sacrifices for sins:

oG yop apyepevg €€ avlporov Aappfavopevog vep avlponv KoOIGTUTAL TO TPOS TOV OE0V VO TPOGSPEPT dMPX TE KOl OVGLUS VAAEP GRAPTLOV

who can bear gently with the ignorant and erring, for that he himself also is compassed with infirmity;
HETPLOTUOELY OVVUUEVOG TOIS ALYVOOVOTY KO TAUVMUEVOLS ETEL KOL OVTOG TEPIKELTUL 0oOevelay
Versus
Who can have compassion on the ignorant, and on them that are out of the way; for that he himself also is compassed with infirmity.
HETPLOTAOELY SUVUNEVOS TOLS 0/YVOOVGLY KUl TAUVMUEVOLS ETEL KO VTOG TEPIKELTOL 06OeveLay

and by reason thereof is bound, as for the people, so also for himself, to offer for sins.

KOl 01 aVTNV 0QEIAEL KOOMS TEPL TOV ABOV OVTME KUL TEPL EGVTOV TPOGPEPELY TEPL CPUAPTLOV
Versus

And by reason hereof he ought, as for the people, so also for himself, to offer for sins.

K01 010 TOVTIV 0QEIAEL KO.OMS TEPL TOV AGOV OVTMS KUl TEPL EAVTOV TPOGPEPELY VITEP OUAPTLOV

And no man taketh the honor unto himself, but when he is called of God, even as was Aaron.

KU1l 0V) E0VTO TIS AGUPOVEL TNV TIUNV 0ALO KAAOVEVOS VIO TOV 020V KOO®OTEP KOl dapV
Versus

And no man taketh this honour unto himself, but he that is called of God, as [was] Aaron.

K01l 0V) €00TO TIG AOpPaveL TV TIUNY 0AA0 0 KEAOVUEVOS VTTO TOV 0£0v KoBaTEP KON 0 APV
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So Christ also glorified not himself to be made a high priest, but he that spake unto him, Thou art my Son, This day have I begotten thee:

0VTMG KUL 0 YPLOTOG OVY EXVTOV £60EAGEY YEVNON VAL UPYLEPED. OAL 0 AUANGUS TTPOS VTOV VIOG JLOV EL GV EYM® GNUEPOV YEYEVVIIKO GE
Versus

So also Christ glorified not himself to be made an high priest; but he that said unto him, Thou art my Son, to day have I begotten thee.

0VTMGS KU1 0 YPLETOG OVY EXVTOV £0050.GEV YEVIONVAL UPYLEPED OAA 0 AUANGOG TPOS GUTOV VIOS OV EL GV EYM GILEPOV YEYEVVIKU GE

as he saith also in another [place,] Thou art a priest for ever After the order of Melchizedek.
KOOMG KU EV ETEPM AEYEL GV LEPEVG €15 TOV ULOVA KUTA TNV TSIV NELYLGEOEK

Versus
As he saith also in another [place], Thou [art] a priest for ever after the order of Melchisedec.
KOOGS KL €V ETEPM AEYEL GV LEPEVG E1G TOV LMVO, KATA TV TUELY HEAYLGEIEK

Who in the days of his flesh, having offered up prayers and supplications with strong crying and tears unto him that was able to save him from deat
and having been heard for his godly fear,

0G &V TU1G NUEPULS TNG CUPKOS GVTOV OENGELS TE KUL IKETNPLUS TPOS TOV SUVOUEVOV GAOLELY GVTOV €K BUVOTOV HETE KPOVYNGS LOYVPUS KOL SAKPLOV TP
Versus

Who in the days of his flesh, when he had offered up prayers and supplications with strong crying and tears unto him that was able to save him fror

death, and was heard in that he feared;

0G €V TUIG NUEPULS TNG GUPKOS VTOV OENGELS TE KUL LKETNPLUS TPOS TOV HUVOUEVOV GOLELY GVTOV EK BUVOTOV HETE KPOVYNG LGYVPOS KOL SUKPL®V TP

0GEVEYKOG KOl E160KOVG0ELg 00 TG svAaferag

though he was a Son, yet learned obedience by the things which he suffered;
KOITTEP OV V10G ERaOey 0@ @V eradey TNV vTaKony

Versus
Though he were a Son, yet learned he obedience by the things which he suffered;
KOUTEP OV V10G ERaOeY 0@ Vv ETaBeV TNV VTAKONV
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11

12

and having been made perfect, he became unto all them that obey him the author of eternal salvation;
K01 TEAELMOELS EYEVETO TTAGLY TOLS VITEKOVOVGLY (VT UITIOS COTPLUS ULMOVIOD
Versus
And being made perfect, he became the author of eternal salvation unto all them that obey him;
KOl TEAELOOELG EYEVETO TOLG VTUKOVOVGLY CUTM TOGLY CULTLOS COTIPLUS ULOVIOV

named of God a high priest after the order of Melchizedek.

TTPOGAYOPEVOELS VIO TOV L0V UPYLEPEVS KATO TNV TOELY HEAYLOEDEK
Versus

Called of God an high priest after the order of Melchisedec.

TPOGAYoPEVOELS VTTO TOV B0V TPYLEPEVS KOTA TNV TASIY HEALGEOEK

Of whom we have many things to say, and hard of interpretation, seeing ye are become dull of hearing.
TEPL OV TOAVGS TJIULV 0 AOYOS KOl OVGEPUNVEVTOS AEYELY ETEL VOOPOL YEYOVUTE TULS UKOUNG
Versus
Of whom we have many things to say, and hard to be uttered, seeing ye are dull of hearing.
TEPL OV TOAVG MULY 0 AOYOG KOl OVGEPUNVEVTOG AEYELY EMEL VOOPOL YEYOVUTE TULG BKOULS

For when by reason of the time ye ought to be teachers, ye have need again that some one teach you the rudiments of the first principles of the oracl
of God; and are become such as have need of milk, and not of solid food.

KOL YO.p OQELAOVTES ELVOL OLOOGKULOL S0 TOV Y POVOV TOALY YPELAY EYETE TOV OLOUGKELY VIOG TIVO, TO OTOLYELN TG UPYIS TOV AOYIMV TOV Og0ov KoL YEY
Versus

For when for the time ye ought to be teachers, ye have need that one teach you again which [be] the first principles of the oracles of God; and are
become such as have need of milk, and not of strong meat.

KOL Y0P OQELAOVTESG ELVOUL OLOUGKAAOL OL0, TOV YPOVOV TOALY YPELOY EYETE TOV OLOOUCKELY DIOG TIVA TO. GTOLYELD. TN|G UPYNS TOV AOYI®V TOVL Og0v KoL YEY
OVOTE YPELAV EYOVTES YUAUKTOS KUL OV GTEPENS TPOPNG
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14

For every one that partaketh of milk is without experience of the word of righteousness; for he is a babe.
OGS YOP 0 NETEYMV YOAUKTOS OTELPOS AOYOV OLKULOGUVIIG VITTLOG YO.P ECTLY
Versus
For every one that useth milk [is] unskilful in the word of righteousness: for he is a babe.
OGS YOP 0 HETEYMV YUAUKTOS UTELPOS AOYOV SLKULOGVVI|G VITTLOG YO.P EGTLY

But solid food is for fullgrown men, [even] those who by reason of use have their senses exercised to discern good and evil.
TELELMV OE EGTLV 1] OTEPEN TPOPT) TOV O TNV EELV TO, CLGONTNPLU YEYVUVUGUEVO, ELOVTOV TPOS OLUKPLOLY KUAOV TE KUl KOKOV
Versus
But strong meat belongeth to them that are of full age, [even] those who by reason of use have their senses exercised to discern both good and evil.
TELELOV OE EGTLV 1] GTEPED TPOPT TOV 010 TNV EELV TA AIGONTNPLO YEYVUVAGUEVO, EYOVTOV TPOG OLOKPLELY KOAOV TE KOL KOKOV

Wherefore leaving the doctrine of the first principles of Christ, let us press on unto perfection; not laying again a foundation of repentance from de:
works, and of faith toward God,

010 OPEVTEG TOV TNG UPYNS TOV YPLGTOV AOYOV ETL TNV TEAELOTNTA QEPONEDU un oy Ogpuelov KOTOBAALONEVOL HETOVOLOG UTTO VEKPMYV EPYMV KON TTL
Versus

Therefore leaving the principles of the doctrine of Christ, let us go on unto perfection; not laying again the foundation of repentance from dead wor
and of faith toward God,

010 GPEVTES TOV TG UPYNGS TOV YPLGTOV AOYOV ETL TNV TEAELOTTO PEPORED 1 ToAy OEPEMOV KATUPOALOUEVOL PHETAVOLUS OTTO VEKPOV EPYMV KON TTL
oTEMG €M Ogov

of the teaching of baptisms, and of laying on of hands, and of resurrection of the dead, and of eternal judgment.
BantTion®V 0180V EMOECEMS TE YEIPOV UVUCTIUCEMS VEKPMV KOl KPLILOTOS ULOVIOD

Versus
Of the doctrine of baptisms, and of laying on of hands, and of resurrection of the dead, and of eternal judgment.
PonTIoROV d180)NG EMOECEMS TE YEPOV UVUGTUGENG TE VEKPOV KUl KPLIULATOG KLOVIOV
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And this will we do, if God permit.

K01 TOUTO TOLGOUEV EAVAEP EMLTPENN 0 Og0g
Versus

And this will we do, if God permit.

KU1 TOVTO TTOL|GOUEV EUVTEP ETLTPETT 0 OE0g

For as touching those who were once enlightened and tasted of the heavenly gift, and were made partakers of the Holy Spirit,
aOVVOTOV YOP TOVG ATAE OTIGOEVTUS YEVCOUNEVOVG TE TNG OMPENS TG ETOVPAVIOV KOL HETOYOVS YEVIOEVTAS TVEVRATOS OYLOV
Versus
For [it is] impossible for those who were once enlightened, and have tasted of the heavenly gift, and were made partakers of the Holy Ghost,
0dVVATOV YOP TOVG OTAE POTIGOEVTUS YEVGONEVOVS TE TNG OMPENS TG ETOVPAVIOV KL LLETOYOVS YEVIIOEVTAS TVEVHOTOS BYLOV

and tasted the good word of God, and the powers of the age to come,
KOl KOAOV YEVGOUEVOVS OE00 pNIa OVVUNELS TE HEAALOVTOC ULMVOG
Versus
And have tasted the good word of God, and the powers of the world to come,
KOl KOAOV YEVGUUEVOVS OE0V pLa OUVONELS TE HELAOVTOG GILMVOG

and [then] fell away, it is impossible to renew them again unto repentance; seeing they crucify to themselves the Son of God afresh, and put him to ¢
open shame.

KUl TOPOTEGOVTOS TUALY AVUKULVILELY £1G LETOVOLAY UVUGTAVPOVVTOS EQVTOLS TOV VIOV TOV 0£0V Kol Tapadsrypatilovtog

Versus
If they shall fall away, to renew them again unto repentance; seeing they crucify to themselves the Son of God afresh, and put [him] to an open shan
KOL TOPOTEGCOVTUS TUALY AVUKOLVICELY E1G LETOVOLAY UVUGTAVPOVVTOS EQVTOLS TOV VIOV TOV 0£0V KoL TUPASELYRATILOVTOG
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For the land which hath drunk the rain that cometh oft upon it, and bringeth forth herbs meet for them for whose sake it is also tilled, receiveth
blessing from God:

YN YOP 1] TLOVGO, TOV ET GUTIG EPYOUEVOV TOALUKIG VETOV KUl TIKTOVGH POTUVI]V EVOETOV EKELVOLG 01 0VG KU1 YEMPYELTOL HETUAUUPAVEL EVAOYLOG ATTO T
Versus

For the earth which drinketh in the rain that cometh oft upon it, and bringeth forth herbs meet for them by whom it is dressed, receiveth blessing
from God:

Y1 YOP 1| TLOVGO, TOV ET GUTIG TOAALOKLS EPYOUEVOV DETOV KOL TIKTOVGA OTAVIV EVOETOV EKELVOLS O 0VG KUL YEMPYELTUL HETUAOLPAVEL EVAOYLOS UTTO T
ov Ogov

but if it beareth thorns and thistles, it is rejected and nigh unto a curse; whose end is to be burned.
EKQEPOVGU 0 aKavOag Kol TPLROLOVS BOOKLIOG KL KUTUPOS EYYVS 1S TO TEAOGS €15 KAVGLY

Versus
But that which beareth thorns and briers [is] rejected, and [is] nigh unto cursing; whose end [is] to be burned.
EKPEPOVGO, € OKAVOUS Kal TPLPOAOVS BOOKIIOS KOl KATAPOS EYYVS NG TO TEAOG €1C KOVGLY

But, beloved, we are persuaded better things of you, and things that accompany salvation, though we thus speak:
TEMEIONEDO OE TEPL VUMV OYUTITOL TU KPELGGOVU KUL EYOUEVUE COTIPLUG EL KOL OVTOS AUALOVUEY

Versus
But, beloved, we are persuaded better things of you, and things that accompany salvation, though we thus speak.
TEMEIGUEDD OE TEPL VUMV OYUTNTOL TO KPELTTOVO KO EYOUEVE COTNPLOS EL KA1 OVTMS ACAOVUEV

for God is not unrighteous to forget your work and the love which ye showed toward his name, in that ye ministered unto the saints, and still do
minister.

oV Yop 0d1Kog 0 0£0g emlha0c6001 TOV EPYOV VUMV KUl TNG OYURNG NG EVESEIENGOE €1C TO OVOLLY, VTOV SLUKOVI|GOVTES TOLS OYLOLG KL OLOKOVOVVTEG
Versus

For God [is] not unrighteous to forget your work and labour of love, which ye have shewed toward his name, in that ye have ministered to the saint:
and do minister.

0V yYap 0.01K0g 0 0£0g EMAOE60GL TOV EPYOV VROV KL TOV KOTOV TN AYUTNS NG EVEIEIENGOE E1G TO OVOILE VTOV OLUKOVI|GAVTES TOLS AIYL0LS KO OL0K
0VOUVTEG
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And we desire that each one of you may show the same diligence unto the fulness of hope even to the end:

eMOVUOVUEY OE EKAOGTOV VUMV TNV AVTV EVOEIKVLGOUL GTOVONY TTPOS TNV TANPOPOPLAY TNG EATLOOS UYPL TELOVG

Versus
And we desire that every one of you do shew the same diligence to the full assurance of hope unto the end:

EMOVUOVLEY OE EKAGTOV DU®V TV GVTIV EVOEIKVVGOUL 6TOVONV TPOG TV TANPOPOPLOY TS EATLOOS UYPL TEAOVG

that ye be not sluggish, but imitators of them who through faith and patience inherit the promises.

wa pun volpor yevne0e ppunton 6€ TOV 010 TOTEMS KOl LoKPOoOLIIEG KA POVOUOVVTOV TUG ETAYYEMOG
Versus

That ye be not slothful, but followers of them who through faith and patience inherit the promises.

wva pun voopor yeviie0g piunTal 0€ TOV 010 TGTEMS Kol LOKPOOVLILOS KANPOVOROVVTOV TUS ETAYYEMOS

For when God made promise to Abraham, since he could swear by none greater, he sware by himself,

TO YOp afpuop ETAYYEIAOUEVOS 0 OE0C ETEL KOT OVOEVOS ELYEV HEILOVOG OLOGOL MUOGEY KOO E0vTOV
Versus

For when God made promise to Abraham, because he could swear by no greater, he sware by himself,

T Yop ofpoop ETAYYELAOUEVOS 0 BE0G ETEL KOT 0VOEVOGS ELYEV NEILOVOG OLLOGUL MUOGEY KOO £0VTOV

saying, Surely blessing I will bless thee, and multiplying I will multiply thee.
AEYOV €L PV EVA0YOV EVAOYN GO 6€ Kol TANOvveY TAN0uve o€

Versus
Saying, Surely blessing I will bless thee, and multiplying I will multiply thee.
AEYOV N pNv EVAOYOV EVAOYNGM 6€ KOl TANOVVOY TANOVVD 68
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And thus, having patiently endured, he obtained the promise.
K01 0VTMG LOKPOOOUNCOG EMETVYEY TG EMAYYEMAG

Versus
And so, after he had patiently endured, he obtained the promise.
KOL 0UTMS HOKPOOVINGAG EMETVYEV TNG EMAYYEMIG

For men swear by the greater: and in every dispute of theirs the oath is final for confirmation.

avlpmTol Yop KOTO TOV HELLOVOS OUVVOVGLY KUl TOCTG QVTOLS UVTIAOYLOGS TEPUS €16 Befurmoty 0 opkog
Versus

For men verily swear by the greater: and an oath for confirmation [is] to them an end of all strife.

avOpmmOoL pev Yop Kato Tov PeEtovog OIVDOVGLY KOl UGG GVTOLS UVTIAOYLOG TEPUS E1G Pefarmaoty 0 0pKog

Wherein God, being minded to show more abundantly unto the heirs of the promise the immutability of his counsel, interposed with an oath;
£V O TEPLOGOTEPOV fovAiopevog 0 Ocog emdcIEaL TOIG KANPOVOROLS TG EMAYYEMUG TO OUETAOETOV TNG BOVANG CVTOV EPEGITEVGEV 0PK®
Versus
Wherein God, willing more abundantly to shew unto the heirs of promise the immutability of his counsel, confirmed [it] by an oath:
€V O TEPLOGOTEPOV Povronevog 0 Bgog emOIEOL TOLS KAPOVOROLG TI|G ETOYYELLOGS TO GUETAOETOV TNG POVANG GVTOV EUECLTEVGEY OPKM

that by two immutable things, in which it is impossible for God to lie, we may have a strong encouragement, who have fled for refuge to lay hold of
the hope set before us:

V0 010 HVO TPUYNRATOV CUETOOETOV EV 01G 0OVVOTOV YEVGUGOUL OOV LGYVPAV TUPUKANGLY EYOUEY 0L KUTUPVYOVTES KPOTNGUL TG TPOKELUEVIIC EATL
Versus

That by two immutable things, in which [it was] impossible for God to lie, we might have a strong consolation, who have fled for refuge to lay hold
upon the hope set before us:

0, 010 0V0 TPAYLATOV CUETUOETOV EV 015 OVVATOV YEVGAGOUL OE0V LOYVPAV TAPIKATOLY EYMUEV Ol KATUPVYOVTES KPOTIGUL TNG TPOKELUEVIG EATTL
00g

Hebrews Chapter 6 ASV Wescott Hort (Alexandrian)- VS KJV Stephanos (Majority) | Page 25 of 78




19

20

which we have as an anchor of the soul, [a hope] both sure and stedfast and entering into that which is within the veil;

NV OG AYKVPAV ELOUEY TNG YUYNGS USOUAN TE Kot BEPULOY KO ELGEPYONUEVNV E1C TO ECOTEPOV TOV KUTUTETUOUATOS
Versus

Which [hope] we have as an anchor of the soul, both sure and stedfast, and which entereth into that within the veil;

NV O AYKVPAY EYOUEV TNG YUYNGS UGPUAN TE Kot BEPULoy KoL ELGEPYONUEVIV E1C TO EGOTEPOV TOV KUTUTETUCLATOS

whither as a forerunner Jesus entered for us, having become a high priest for ever after the order of Melchizedek.
07OV TPOOPONOS VTTEP NUOV EL6NALOEY 1M 60VE KUTA TNV TUASLY NELYLGEOEK UPYLEPEVS YEVOUEVOS E1G TOV ULMVOL

Versus
Whither the forerunner is for us entered, [even] Jesus, made an high priest for ever after the order of Melchisedec.
07OV TTPOOPOLLOG VTTEP UMV ELGNAOEY 160V KT TNV TUELY HELYLGEOEK UPYLEPEVS YEVOUEVOS ELS TOV LMV,

For this Melchizedek, king of Salem, priest of God Most High, who met Abraham returning from the slaughter of the kings and blessed him,

0VTOG YOP 0 HEAYLGEDEK POGIAEVS GUANI LEPEVS TOV OEOV TOV VYIGTOV 0 GUVAVTNGUS OfPaUp VTOGTPEPOVTL OTTO TG KOTNG TOV BUGIAE®MVY KOl EVAOYN
Versus

For this Melchisedec, king of Salem, priest of the most high God, who met Abraham returning from the slaughter of the kings, and blessed him;

0VTOG YUP 0 NEALOEDEK PBAGIAEVS GUAN LEPEVS TOV BEOV TOV VYIGTOV 0 GLVAVTINGUS UPPOAN VTOCTPEPOVTL U0 TI|S KOS TOV PUCIAEMV KOl EVA0YT
GG OVTOV

to whom also Abraham divided a tenth part of all (being first, by interpretation, King of righteousness, and then also King of Salem, which is King
peace;

M KO OEKOTNV U0 TUVTOV EPEPLGEY OPPUUp TPMOTOV NEV EPUNVEVOUEVOS BUGIAEVS HIKULOGVVIIC ETELTO 0E KO BUGIAEVS GOANN O EGTLY PAGIAEVS E1PN)
Versus

To whom also Abraham gave a tenth part of all; first being by interpretation King of righteousness, and after that also King of Salem, which is, Kir
of peace;

O KO OEKATIV OO0 TOVTOV EREPLGEY UPPUO TPOTOV PEV EPUNVEVOUEVOS BUGIAEVS OIKALOGLVI|G ETELTA 0€ KU BOGIAEVS GUANM 0 E6TLY faciigvg s1pn
e
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without father, without mother, without genealogy, having neither beginning of days nor end of life, but made like unto the Son of God), abideth a
priest continually.

ATOTOP CUNTOP CYEVEALOYNTOS UNTE OPYNV NUEPOV UNTE {ONG TEAOG EXMV UPOUOIMUEVOS OE TM VIM TOV OE0V NEVEL IEPEVS €IS TO OUNVEKES
Versus

Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of life; but made like unto the Son of God; abideth a
priest continually.

ATOTOP CUNTOP OYEVECLOYNTOS UNTE UPYNY NUEPOV UNTE {ONG TEMOG EXOV UOOUOIMUEVOS OE TO VLM TOV L0V HEVEL 1EPEVG EIG TO SUVEKES

Now consider how great this man was, unto whom Abraham, the patriarch, gave a tenth out of the chief spoils.
Ocmperte 0€ TNMKOG 0VTOS O OEKOTNY OPPUCL EOMKEV EK TOV UKPOOIVI®V 0 TOTPLUPYNS

Versus
Now consider how great this man [was], unto whom even the patriarch Abraham gave the tenth of the spoils.
0c@perTe 0€ TNAKOG 0VTOG M KOl OEKATIV OfPUUp EOMKEV EK TOV GKPOOIVI®OV 0 TOTPLOPYNS

And they indeed of the sons of Levi that receive the priest's office have commandment to take tithes of the people according to the law, that is, of th
brethren, though these have come out of the loins of Abraham:

KU1 0L IEV EK TMV VIMV ALVL TV 1EPUTELAY AUUPAVOVIES EVTOANV EYOVGLY UTOOEKOTOVY TOV AOOV KOTO, TOV VOLLOV TOVT EGTLV TOVS 0.OEAPOVS QVTMV Kl
Versus

And verily they that are of the sons of Levi, who receive the office of the priesthood, have a commandment to take tithes of the people according to 1
law, that is, of their brethren, though they come out of the loins of Abraham:

K01 Ol LEV EK TMV VIOV AEVL TNV LEPATELNY AAPUPAVOVTES EVTOAV ELOVOLY UTOOEKATOVY TOV AUOV KUTU TOV VOLLOV TOVTECTLY TOVG 0OEAQPOVS QUTOV KOLT
gp e€ednivBotog K TG 06(QVOG afpaap

but he whose genealogy is not counted from them hath taken tithes of Abraham, and hath blessed him that hath the promises.
0 0 U1 YEVEXAOYOVUEVOGS € QVTOV OEOEKOUTOKEY O pUuolL KOL TOV EXOVTO. TUS EMAYYEALOG EVAOYNKEY
Versus
But he whose descent is not counted from them received tithes of Abraham, and blessed him that had the promises.
0 O€ 1] YEVEUAOYOVHEVOG €€ VTOV OEVEKUTMOKEY TOV UfPUOLL KOl TOV EXOVTU TUS EMAYYEMOG EVAOYNKEV
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But without any dispute the less is blessed of the better.

AOPIG OE TA.CTG AVTIAOYLUG TO ELUTTOV VIO TOV KPELITTOVOS EVAOYELTOL
Versus

And without all contradiction the less is blessed of the better.

AOPLS OE OGNS AVTILOYLOG TO EAUTTOV VITO TOV KPELTTOVOS EVAOYELTOL

And here men that die receive tithes; but there one, of whom it is witnessed that he liveth.
KOl MOE NEV OEKUTUS 0modviiokovTeg avOpmmol Aapufavovoty EKEL € HOPTVPOVUEVOS OTL (N
Versus
And here men that die receive tithes; but there he [receiveth them], of whom it is witnessed that he liveth.
KOl MOE PEV OEKOTAS 0moOVI|eKovVTES 0vOp oL AapPavovoty EKEL 0€ HOPTVPOVUEVOS OTL LN

And, so to say, through Abraham even Levi, who receiveth tithes, hath paid tithes;
KO G ETOG ETELY OL offpoap Ko AEVIS 0 0sKOTUS AOUPAVOY OEOEKOTMTAL
Versus
And as I may so say, Levi also, who receiveth tithes, payed tithes in Abraham.
KOl (G €7T0G ELTTELY 010 OfPOOp KOl AEVL 0 OEKUTAS AUUPUvEOV 0EdEKATMOTUL

for he was yet in the loins of his father, when Melchizedek met him.

ETL YOP EV T} 0GOUL TOV TATPOS NV OTE GUVI|VTI|GEV VT HELYLGEIEK
Versus

For he was yet in the loins of his father, when Melchisedec met him.

ETLYOP EV T1] OGPV TOV TATPOS 1V OTE GUVI|VTI|GEV VT 0 PEAYLGEOEK
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11 Now if there was perfection through the Levitical priesthood (for under it hath the people received the law), what further need [was there] that
another priest should arise after the order of Melchizedek, and not be reckoned after the order of Aaron?

€L LEV OVV TELELMOILS OLU TNG ASVITIKNG LEPMOGVVNG 1V 0 LUOG YO.P ET QVTNG VEVOROOSTNTOL TIC ETL YPELO KATO TNV TUELY HEAYLGEDEK ETEPOV UVIGTOGONL
Versus

If therefore perfection were by the Levitical priesthood, (for under it the people received the law,) what further need [was there] that another priest
should rise after the order of Melchisedec, and not be called after the order of Aaron?

€L LEV OVV TELELMOLS 010 TG AEVITIKNG LEPMGVVIG 1V 0 A0LOG YOP ET VT VEVOROOETITO TIS ETL YPEL KATO TNV TUELV NEAYLGEOEK ETEPOV OVIGTOGOUL 1
EPEQ KUL OV KOTA TNV TUELY 00p@V AeyecOan

12 For the priesthood being changed, there is made of necessity a change also of the law.
RETOTIOEUEVNC YOP TNG LEPMOGVVIG £ AVAYKNG KOl VOROV NETAOEGLS YIvETL
Versus
For the priesthood being changed, there is made of necessity a change also of the law.
RETOTIOEUEVNC YaP TNG LEPMOOVVIG £ AVAYKNG KOl VOROV NETAOEGLS YIvETUL

13 For he of whom these things are said belongeth to another tribe, from which no man hath given attendance at the altar.
€ OV YUP AEYETUL TOVTO, QUANG ETEPUS NETECYNKEY UP NG OVOELS TPOGEGYNKEY TM OvoLuoTpLOd
Versus
For he of whom these things are spoken pertaineth to another tribe, of which no man gave attendance at the altar.
£( OV YOP AEYETOL TOVTO QUANG ETEPOG LETEGYNKEV 0L 1S OVIELS TPOGEGYNKEY TM BusracTnpLmd

14 For it is evident that our Lord hath sprung out of Judah; as to which tribe Moses spake nothing concerning priests.
TPOONLOV Y. P 0TL €€ L0VOO UVUTETUAKEY 0 KUPLOG IOV E1G NV QUANV TEPL LEPEMV OVOEV HOVONS EAUANGEY
Versus
For [it is] evident that our Lord sprang out of Juda; of which tribe Moses spake nothing concerning priesthood.
TTPOONAOV Ya.p 0TL €€ 10000 UVUTETOAKEY 0 KUPLOG LMV EIS 1V QUANV OVOEV TEPL LEPMOGLVI|S LOGNS EAUANGEY
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And [what we say] is yet more abundantly evident, if after the likeness of Melchizedek there ariseth another priest,
KU1 TEPLGGOTEPOV ETL KATUONAOV EGTIV €L KUTU TNV OLOLOTNTU REAYLGEDEK AVIGTUTUL LEPEVS ETEPOG
Versus
And it is yet far more evident: for that after the similitude of Melchisedec there ariseth another priest,
KO TEPLGGOTEPOV ETL KOTUONAOV EGTLV EL KOTO TNV OLOLOTNTO NELYIGEOEK OVIGTOTOL LEPEVS ETEPOS

who hath been made, not after the law of a carnal commandment, but after the power of an endless life:
0G 0V KUTO VOILOV EVTOANG CUPKIVIG YEYOVEV UAAU KATOH OVVOULY {MNG OKUTAAVTOV
Versus
Who is made, not after the law of a carnal commandment, but after the power of an endless life.
0G 0V KOTO VOOV EVTOANG GUPKLKIG YEYOVEV ALY KOTO OLVOULY {MNG OKATAAVTOV

for it is witnessed [of him,] Thou art a priest for ever After the order of Melchizedek.
HOPTUPELTUL YOP OTL GV LEPEVS E1G TOV LMV KUTO TNV TOELY NEAYLGEDEK

Versus
For he testifieth, Thou [art] a priest for ever after the order of Melchisedec.
HOPTUPEL YOP OTL GV LEPEVGS €1 TOV CLMVE KATA TNV TOELY HEAYLOEIEK

For there is a disannulling of a foregoing commandment because of its weakness and unprofitableness
00ETNGIC NEV YUP YLVETOL TPOOYOVOTS EVTOANG 01U TO QDTG 060EVES KUl avmPELES
Versus
For there is verily a disannulling of the commandment going before for the weakness and unprofitableness thereof.
0OETNOIG HEV YOP YLVETUL TPOOYOVGIS EVTOM|GS 010 TO GVTNG U.GOEVES KUL AVOPELES
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(for the law made nothing perfect), and a bringing in thereupon of a better hope, through which we draw nigh unto God.
OVOEV YOP ETELELMGEY 0 VOLLOG EMELCAYMYT OE KPELTTOVOG EATLOOGC OL NG EYYlopney TO Oz
Versus
For the law made nothing perfect, but the bringing in of a better hope [did]; by the which we draw nigh unto God.
OVOEV YUP ETELELMGEV 0 VOILOG ETELCAYMYT] O0E KPELTTOVOS EATLO0G O NG €YYILONEY TM Om

And inasmuch as [it is] not without the taking of an oath

K01 KO 060V 00 10PIS OPKOUOGLAS OL PEV YUP Y OPLS OPKOUOGLIS ELOLY LEPELS YEYOVOTEG
Versus

And inasmuch as not without an oath [he was made priest]:

KU1 KaO 060V 0V YMPIG 0PKOUOGLOG OL LLEV YUP YOPLS OPKMOUOGLUS ELGLY LEPELS YEYOVOTES

(for they indeed have been made priests without an oath; but he with an oath by him that saith of him, The Lord sware and will not repent himself,
Thou art a priest for ever);

0 OE IETO OPKMUOGLOG 010 TOV AEYOVTOG TTPOS HVTOV MUOGEY KUPLOG KU 0V NETUUEANONGETUL GV LEPEVG EIG TOV TLMOVU

Versus

(For those priests were made without an oath; but this with an oath by him that said unto him, The Lord sware and will not repent, Thou [art] a
priest for ever after the order of Melchisedec:)
0 0€ UETU OPKMUOGLUS 010, TOV AEYOVTOG TPOS CVTOV MIOGEV KVPLOS KAl 0V HETUUEAONGETUL GV 1EPEVS EIG TOV ULOVA KATO, TNV TUEV HEAYIGEDEK

by so much also hath Jesus become the surety of a better covenant.

KOTO TOGOVTO KUl KPELTTOVOG S10ONKNG YEYOVEV EYYVOG 1GOVG
Versus

By so much was Jesus made a surety of a better testament.

KOTO TOGOVTOV KPELTTOVOG OL001KI|G YEYOVEV EYYVOGS 111GOVG
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And they indeed have been made priests many in number, because that by death they are hindered from continuing:
KO1 Ol IEV TAELOVES ELGLY YEYOVOTEG LEPELS 01U TO OavoTO KOAVEGOHIL TUPpUNEVELY
Versus
And they truly were many priests, because they were not suffered to continue by reason of death:
KOL Ol LEV TTAELOVEG ELOLV YEYOVOTES LEPELS 010 TO OavaTm KOAvesOm TopapeveLy

but he, because he abideth for ever, hath his priesthood unchangeable.

0 O€ 010, TO PEVELY CUTOV €1 TOV QIMVY OTAPUSATOV EYEL TNV IEPOGLVNV
Versus

But this [man], because he continueth ever, hath an unchangeable priesthood.

0 OE 010, TO UEVELY CUTOV €1 TOV ULMVE ATUPUBATOV EYEL TNV LEPOGLVV

Wherefore also he is able to save to the uttermost them that draw near unto God through him, seeing he ever liveth to make intercession for them.
00gv Kol 6ELV £1C TO TUVTEAES OVVUTUL TOVS TPOGEPYOUEVOVS OL AVTOV TM OEM TAVTOTE LMV E1C TO EVTVYYUVELY VAEP CVTOV
Versus
Wherefore he is able also to save them to the uttermost that come unto God by him, seeing he ever liveth to make intercession for them.
00gv KoL cMCEY £1G TO TAVTELES OVVUTAL TOVS TPOGEPYOUEVOVS O AVTOV TM O£ TAVTOTE LOV E1C TO EVTVYUVELY VTTEP AVTOV

For such a high priest became us, holy, guileless, undefiled, separated from sinners, and made higher than the heavens;

TOLOVTOG YOP ULV [KOL] EXPETEV UPYLEPEVS 060G UKUKOS OULEVTOS KEYMPLGUEVOS OTO TMOV CUUEPTOAMV KUl DYNAOTEPOS TMOV 0VPAVEOV YEVOUEVOS
Versus

For such an high priest became us, [who is] holy, harmless, undefiled, separate from sinners, and made higher than the heavens;

TOLOVTOG YOP ULV ETPETEV UPYLEPEVS 0GOS AKUKOG OULUVTOS KEYMPLGUEVOS UTTO TOV CUUPTMOAMOV KUl VYNAOTEPOS TMOV OVPAVEOV YEVOLLEVOS
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who needeth not daily, like those high priests, to offer up sacrifices, first for his own sins, and then for the [sins] of the people: for this he did once f
all, when he offered up himself.

0G OVK EYEL KOO NUEPAV AVUYKIV OCTEP 0L UPYLEPELS TPOTEPOV VTTEP TMV OOV CUUPTIOV QVCLUS AVUPEPELY ETELTU TOV TOV LU0V TOVTO YO P ETOUNGEV
Versus

Who needeth not daily, as those high priests, to offer up sacrifice, first for his own sins, and then for the people's: for this he did once, when he offe1
up himself.

0G OVK EYEL KOO NUEPAV OVUYKIV OCTEP OL UPYLEPELS TPOTEPOV VAEP TMV LOLOV GUOPTIOV OVGLUS OVOPEPELY ETELTE TOV TOV ALUOV TOVTO YU P ETOLGEV
EQUTOE EQVTOV OVEVEYKOG

For the law appointeth men high priests, having infirmity; but the word of the oath, which was after the law, [appointeth] a Son, perfected for
evermore.

0 YOOGS YO.p avOp®TOUS KOOIGTNGLY 0PYLEPELS EXOVTOS 0.60EVELAY 0 AOYOG OE TG 0PKMUOGLOS TS UETO TOV VOLLOV VIOV E1G TOV ULMVA TETEAELOUEVOV
Versus

For the law maketh men high priests which have infirmity; but the word of the oath, which was since the law, [maketh] the Son, who is consecrated
for evermore.

0 VOpOG Yap 0vOpOTOVg KOOGTNGLY UPYLEPELS EXOVTAS AGOEVELOV 0 LOYOG OE TIG OPKMUOGLUS TNG LETA TOV VOOV VIOV €IS TOV ULOVA TETEAELOUEVOV

Now in the things which we are saying the chief point [is this]: We have such a high priest, who sat down on the right hand of the throne of the
Majesty in the heavens,

KEQUAULOV OE ETL TOLS AEYOUEVOLS TOLOVTOV EYOUEV UPYLEPEN 0C eKOOLGEY £V 0£E10. TOV BPOVOV TNG NEYOAMGVVIIC EV TOLS OVPUVOLS
Versus

Now of the things which we have spoken [this is] the sum: We have such an high priest, who is set on the right hand of the throne of the Majesty in 1
heavens;

KEQPOUAULOV OE EMTL TOLS AEYOIEVOLS TOLOVTOV EYOUEV UPYLEPEN 0 EKUOLGEY £V OEELX TOV OPOVOV TNG REYUAMGVVIG EV TOLS OVPAVOLG
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a minister of the sanctuary, and of the true tabernacle, which the Lord pitched, not man.

TOV OYLOV AELITOVPYOS KOL TG KNG TNG aAnOvng nv emnéev 0 Kuprog ovk avOpomog
Versus

A minister of the sanctuary, and of the true tabernacle, which the Lord pitched, and not man.

TOV YLOV AEITOVPYOS KON TG OKNVIG TG 0An0viig v €mnev 0 Kuprog Kal 0vK avOpmmog

For every high priest is appointed to offer both gifts and sacrifices: wherefore it is necessary that this [high priest] also have somewhat to offer.
TOG YOP UPYLEPEVS E1C TO TPOGPEPELY dMPU TE KAl Buolug KaOoTaTar 00EV AVaYKAL0V EYELV TL KOL TOUTOV 0 TPOGEVEYKN
Versus
For every high priest is ordained to offer gifts and sacrifices: wherefore [it is] of necessity that this man have somewhat also to offer.
TG YOP OPYLEPEVGS EIG TO TPOGPEPELY PO, TE KOl OV610G KaOLGTATAL 008V AVAYKALOV EYELY TL KOL TOVTOV 0 TPOGEVEYKN|

Now if he were on earth, he would not be a priest at all, seeing there are those who offer the gifts according to the law;
€L [IEV 0LV NV ETL YN 0V AV NV IEPEVS OVTMV TOV TPOGOHEPOVIOV KATA VOILOV T dMPU
Versus
For if he were on earth, he should not be a priest, seeing that there are priests that offer gifts according to the law:
€L LEV YOP NV ETL YNG OVO OV NV IEPEVS OVTMV TOV LEPEOV TMOV TPOGPEPOVTOV KATU TOV VOLLOV TU dMPU.

who serve [that which is] a copy and shadow of the heavenly things, even as Moses is warned [of God] when he is about to make the tabernacle: for,
See, saith he, that thou make all things according to the pattern that was showed thee in the mount.

OLTLVEG VTTOOEIYNOTL KOL GKLO, AOTPEVOVGLY TMV ETOVPUVIOV KAOMG KEYPNNUATIOTOL LOVONG NEALMV ETMVTEAELY TNV GKNVIIV 0P YOP PIGLV TOUGELG TAV
Versus

Who serve unto the example and shadow of heavenly things, as Moses was admonished of God when he was about to make the tabernacle: for, See,

saith he, [that] thou make all things according to the pattern shewed to thee in the mount.

OLTLVEG VITOOEYLOTL KOl OKLO AU TPEVOVGLY TMV ETOVPOVIOV KOOMS KEYPTUATIOTAL LOCNS LEAAL®V EMTELELY TNV GKI[VI]V 0P YO.P Q1 OLV TOL GG TAVT
0, KOTO, TOV TUTTOV TOV OELY0EVTO GOL £V T 0PEL
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But now hath he obtained a ministry the more excellent, by so much as he is also the mediator of a better covenant, which hath been enacted upon
better promises.

VOV € OL0POPMTEPUS TETVYEV AEITOVPYLOS OGO KOl KPELTTOVOG EGTLV OLXONKNG HEGLTNG NTIS EML KPELTTOOLY EMAYYEMULS VEVOROOETNTOL
Versus

But now hath he obtained a more excellent ministry, by how much also he is the mediator of a better covenant, which was established upon better
promises.

VUVL 8€ SL0POPOTEPUS TETEVYEV AEITOVPYLOS OGO KOL KPELTTOVOG EGTLY S10ONKNG REGLTIG NTIS EML KPELTTOGLY EMOYYEALLONS vEvopodeTnTOL

For if that first [covenant] had been faultless, then would no place have been sought for a second.
ELYOP 1] TPOTN EKELVI] NV CUEUTTOS OVK OV OEVTEPUS ELNTELTO TOTOG

Versus
For if that first [covenant] had been faultless, then should no place have been sought for the second.
ELYOP 1] TPOTI EKEVI] NV AUEPTTOS OVK AV OEVTEPUG ECNTELTO TOTTOG

For finding fault with them, he saith, Behold, the days come, saith the Lord, That I will make a new covenant with the house of Israel and  with t
house of Judah;

LEUPOUEVOS YUP AVTOVS AEYEL OOV NUEPTL EPYOVTUL AEYEL KVPLOG KL GUVTEAEGM ETTL TOV OLKOV LGPUNA KU1 ETL TOV OLKOV 10000 d100nKNV Kovnv
Versus

For finding fault with them, he saith, Behold, the days come, saith the Lord, when I will make a new covenant with the house of Israel and with the
house of Judah:

MERPONEVOS YUP AVTOLS AEYEL LOOV IUEPUL EPYOVTOL AEYEL KUPLOS KOL GUVTEAEGE ETL TOV OLKOV LGPUTA KOL ETTL TOV OLKOV 10VOC SLaONKV Katvnv
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11

Not according to the covenant that I made with their  fathers In the day that I took them by the hand to lead them forth out of the land of
Egypt; For they continued not in my covenant, And I regarded them not, saith the Lord.

0V KOTO TNV OL0ONKNV 1V ETON G TOLS TATPUGLY CVTMV EV NUEPC ETLAPOPUEVOD POV TG YELPOS GVTOV EEAYAYELY AVTOVS EK YIS ALYVTTOV OTL LTOL O
Versus

Not according to the covenant that I made with their fathers in the day when I took them by the hand to lead them out of the land of Egypt; because
they continued not in my covenant, and I regarded them not, saith the Lord.

0V KOTO T}V S100NKNV 1V ETONC0. TOLS TATPUGLY GUTMV EV NUEPC EMAUPOREVOV POV TNG YELPOS GVTMV EEAYAYELY VTOVGS EK Y1|G GLYVTTTOV OTL GUTOL O
VK EVEUELVAV €V TT] OLOON KN LOV KOY® MUEMGO GVTOV AEYEL KUPLOG

For this is the covenant that I will make with the house of Israel After those days, saith the Lord; I will put my laws into their mind, And on thei
heart also will I write them: And I will be to them a God, And they shall be to me a people:

0TL VT 1 01O KN NV OLEONGOUUL TO OIKM LGPUNA NETA TOG TUEPUS EKELVUG AEYEL KUPLOS O1O0VS VOILOVS IOV E1G TV OLOVOLOY CVTMV KUl ETL KOPOLU
Versus

For this [is] the covenant that I will make with the house of Israel after those days, saith the Lord; I will put my laws into their mind, and write the1
in their hearts: and I will be to them a God, and they shall be to me a people:

0Tl QUTT 1 SO KN NV O1001CONAUL TM OLKM LGPUNA HETO TOG NUEPUS EKELVOS AEYEL KVPLOG O1O0VS VOIOVS OV €15 TNV OLUVOLAY GUTMV KUL €L KAPOL
G QUTMV ETYPOUY® CVTOVG KUl EGOLLOL GVTOLG €15 OE0V KL GVTOL EGOVTUL PLOL E1G AOLOV

And they shall not teach every man his fellow-citizen, And every man his brother, saying, Know the Lord: For all shall know me, From the least to 1
greatest of them.

KoL 0V [1 6100EMOLY EKOGTOG TOV TTOALTIIV OVTOV KUl EKOGTOG TOV AOEAPOV GUTOV AEYMV YVMOOL TOV KUPLOV OTL TAVTES ELONGOVGLY UE OTTO PIKPOV EMG
Versus

And they shall not teach every man his neighbour, and every man his brother, saying, Know the Lord: for all shall know me, from the least to the
greatest.

K01 0V [11] 0100EMGLY EKUGTOS TOV TANGLOV JUTOV KOl EKUGTOS TOV 0OEAPOV CVTOV AEY®V YVEOOL TOV KUPLOV 0TL TAVTES ELONGOVGLY LIE OO PIKPOV UUT
OV EOG PEYUAOV AVTOV
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For I will be merciful to their iniquities, And their sins will I remember no more.
0Tl TAEMG ECOLUL TOLS UOIKLULS CVTOV KOl TOV CUUPTLOV GUTOV 0V U1 pvnodo £t
Versus
For I will be merciful to their unrighteousness, and their sins and their iniquities will I remember no more.
0TL LAEMG EGOLLUL TULS UOIKLULG GUTMV KOL TOV GUOPTLOV GUTOV KOL TOV GVOULAOV GUTOV 0V i1 pviebo €T

In that he saith, A new [covenant] he hath made the first old. But that which is becoming old and waxeth aged is nigh unto vanishing away.
€V TO AEYELY KOWVIV TETUAULOKEY TNV TPOTNV TO 0€ TULUALOVUEVOV KU1 YN PUGKOV EYYVS GYUVIGILOV
Versus
In that he saith, A new [covenant], he hath made the first old. Now that which decayeth and waxeth old [is] ready to vanish away.
EV TO AEYELY KUVIV TEMUAULOKEY TV TPOTI|V TO € TUALULOVUEVOV KOL Y|PUGCKOV EYYVS UPUVIGULOV

Now even a first [covenant] had ordinances of divine service, and its sanctuary, [a sanctuary] of this world.
EVYEV NEV OVV [Kon] 1] TPOTN OIKULOUOTE AOTPELUG TO TE UYLOV KOGULKOV
Versus
Then verily the first [covenant] had also ordinances of divine service, and a worldly sanctuary.
ELYEV LEV OVV KUL 1] TPOTI] CKNVI] SIKULONOTO ALUTPELOS TO TE OYLOV KOGUIKOV

For there was a tabernacle prepared, the first, wherein [were] the candlestick, and the table, and the showbread; which is called the Holy place.
GKNVN] YOP KOTECKEVUGON 1| IPpOTN €V N N TE Avyvia Ko 1) Tporela Ko 1] TPoOEoIS TOV aPTOV NTIS AEYETUL UYL,

Versus
For there was a tabernacle made; the first, wherein [was] the candlestick, and the table, and the shewbread; which is called the sanctuary.
OKMV1] Y0P KATEGKELO.GON 1] TPOTN €V 1] N TE AVYVIQ KoL 1] TPOTECH KAl 1] TPOOEGLS TOV GPTOV NTIG AEYETAUL OYL0.
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And after the second veil, the tabernacle which is called the Holy of holies;
HETU OE TO OSVTEPOV KUTUTETUGLY, CKIVI] 1] ASYOUEVT] UYLO OYLOV

Versus
And after the second veil, the tabernacle which is called the Holiest of all;
HETO OE TO OEVTEPOV KATOUTETUGILO, GKIVI] 1] AEYOLEVT] OYLO OYL®V

having a golden altar of incense, and the ark of the covenant overlaid round about with gold, wherein [was] a golden pot holding the manna, and
Aaron’s rod that budded, and the tables of the covenant;

APLGOVY £10VG0, OvpLaTnprov Kot TNV KIPOTov TG 0100nKNG TEPIKEKUAVPUUEVIY TAVTOOEY YPLGLM EV 1] GTAUVOG YPVCT ELOVGO. TO LOVVO KOl 1] pofoo
Versus

Which had the golden censer, and the ark of the covenant overlaid round about with gold, wherein [was] the golden pot that had manna, and Aaron
rod that budded, and the tables of the covenant;

APVGOVY EYOVGT. QupLaTPLOV KOt TNV KIPMOTOV TS 010.0NKNG TEPIKEKAAVUUEVIV TTAVTOOEY YPLGL® EV 1] GTANVOS YPVGT] EXOVGA TO LAVVO KOL 1| pafoo
G aapov 1 fLOCGTNGAGO KO 0L TAOKES TNG O1ONKNg

and above it cherubim of glory overshadowing the mercy-seat; of which things we cannot now speak severally.

VREPOVO OE QVTNG YEPOVPLY 00ENS KOTAOKLULOVTA TO LAUGTIPLOV TTEPL OV OVK EGTLV VUV AEYELY KATO LEPOG
Versus

And over it the cherubims of glory shadowing the mercyseat; of which we cannot now speak particularly.

VIEPAVO OE AVTNG YEPOVPLR 00ENS KATUOKLALOVTH TO LAUGTI|PLOV TEPL OV OVK EGTLV VUV AEYELY KOTO PLEPOS

Now these things having been thus prepared, the priests go in continually into the first tabernacle, accomplishing the services;
TOVTMV 0€ OVTMG KUTECKEVUGUEVMV E1G LEV TV TPOTNV CKNVIV 010 TAVTOG EIGLAGLY O LEPELS TOS AUTPELUS EMLTEAOVVTEG

Versus
Now when these things were thus ordained, the priests went always into the first tabernacle, accomplishing the service [of God].
TOVTOV 0€ 0VTMG KUTECKEVUGUEVOV E1G ILEV TV TPOTNY GKNVIV OLUTEVTOS ELGLAGLY 0L LEPELS TOUG MUTPELUG EMITELOVVTEG
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10

but into the second the high priest alone, once in the year, not without blood, which he offereth for himself, and for the errors of the people:
€1G O€ TNV OEVTEPOV ATAE TOV EVIGVTOV HOVOS O UPYLEPEVS OV YMPLS CLLATOS 0 TPOCPEPEL VIIEP ECVTOV KOL TV TOV AUOV OYVOT|LATOV
Versus
But into the second [went] the high priest alone once every year, not without blood, which he offered for himself, and [for] the errors of the people:
€1G OE TNV OEVTEPAV ATAE TOV EVIHVTOV LLOVOG 0 UPYLEPEVS OV YMPLS ULLATOS 0 TPOGPEPEL VIEP ECVTOV KOL TOV TOV AUOV OYVONLATOV

the Holy Spirit this signifying, that the way into the holy place hath not yet been made manifest, while the first tabernacle is yet standing;
TOVTO ONAOVVTOS TOV TVEVRATOS TOV OIYLOV UM TEPAVEPMGHUL TNV TOV AYLOV 000V ETL TS TPOTNG GKNVIGS EYOVGTS CTAGLY

Versus
The Holy Ghost this signifying, that the way into the holiest of all was not yet made manifest, while as the first tabernacle was yet standing:
TOVTO ONAOVVTOG TOV TVEVRATOS TOV OIYLOV UM TEPAVEPMGHUL TNV TOV AYLOV 050V ETL TNS TPOTNG GKNVIG ELOVGTG GTAGLY

which [is] a figure for the time present; according to which are offered both gifts and sacrifices that cannot, as touching the conscience, make the
worshipper perfect,

NTIS TOPUPOLN EIS TOV KULPOV TOV EVEGTNKOTO KUO NV dmpa TE Kol Ovoiol Tpoc@epovTal 1) OVVOUEVUL KOTO GUVELOTGLY TEAELMGUL TOV AUTPELOVTO,
Versus

Which [was] a figure for the time then present, in which were offered both gifts and sacrifices, that could not make him that did the service perfect,
pertaining to the conscience;
NTIS TOPAPOAN £1G TOV KALPOV TOV EVECTIKOTA KOO 0V d0Pa TE KOl BUGL0L TPOGPEPOVTUL IL1] OVVOUEVOL KOTU GUVELONGLY TEAELMGUL TOV AUTPEVOVTO,

[being] only (with meats and drinks and divers washings) carnal ordinances, imposed until a time of reformation.
HOVOV £TL PPOUAGLY KU1 TORUGLY KOl OL0(POPOLS PUTTICNOLS OTKULMUOTO, CUPKOS NEYPL KALPOV 010POMCEMS EMKEINEVU
Versus
[Which stood] only in meats and drinks, and divers washings, and carnal ordinances, imposed [on them] until the time of reformation.
HOVOV €T BPOUOGCLY KOl TORAGLY KOl S10(QOPOLS PUTTIGUOLS KO OIKULOUUGLY GUPKOS HEYPL KULPOV O10PpOMOEMS EMKEINEVA,
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13

But Christ having come a high priest of the good things to come, through the greater and more perfect tabernacle, not made with hands, that is to s:
not of this creation,

YAPLGTOG OE TUPAYEVOIEVOS UPYLEPEVS TMV YEVOUEVAV AYAO®V 010 TG HEWLOVOS KOl TEAELOTEPUS GKNVIIS OV YELPOTOUTOV TOVT EGTLY OV TOVTING TNG KTL
Versus

But Christ being come an high priest of good things to come, by a greater and more perfect tabernacle, not made with hands, that is to say, not of th

building;

APLOTOG OE TUPUYEVOUEVOG UPYLEPEVS TV NEALOVTOV AY0.0®V 10 TNG HEOVOS KUl TEAELOTEPUHS GKIVIIS OV YELPOTOLTOV TOVTEGTLV OV TAVTNG TNG KTL

0E0g

nor yet through the blood of goats and calves, but through his own blood, entered in once for all into the holy place, having obtained eternal
redemption.

0VOE Ol ALLATOS TPOYMV KUL LOGYMV OL, O TOV 1010V ULIOTOS EI6NAOEY EQUmas €1 TO AYLY TLOVLIOY ADTPMOGLY EVPUIEVOS

Versus
Neither by the blood of goats and calves, but by his own blood he entered in once into the holy place, having obtained eternal redemption [for us].
0VOE Ol IILATOG TPUY®V KUl LOGY MV 010 O TOV LOLOV CLIOTOG ELGNADEY EQUMAE €1 T OYLO GLOVIEY ADTPOGLY EVPUUEVOS

For if the blood of goats and bulls, and the ashes of a heifer sprinkling them that have been defiled, sanctify unto the cleanness of the flesh:

ELYUP TO GLUO TPAYMV KOL TEVPOV KUl GT000S SUNUAEMS POVTILOVGO TOVS KEKOIVOUEVOVS UYLOLEL TPOS TNV TG GOPKOS KuBapoTnTo
Versus

For if the blood of bulls and of goats, and the ashes of an heifer sprinkling the unclean, sanctifieth to the purifying of the flesh:

ELYOP TO UL TEVPOV KOl TPAYMV KOL GTO00S OUNUOAENS POUVTILOVG0 TOVS KEKOLVOUEVOVS OYLOLEL TPOS TNV TNG GOPKOS KAOpOTNTA
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how much more shall the blood of Christ, who through the eternal Spirit offered himself without blemish unto God, cleanse your conscience from
dead works to serve the living God?

TTOGM LOALOV TO GO TOV YPLCTOV 0G 010 TVEVIATOS LMVIOV ECVTOV TPOGTVEYKEY OUMUOV TM 0£® KUOAPLEL TNV GUVELONGIY NUOV ATO VEKPOV EPYDV
Versus

How much more shall the blood of Christ, who through the eternal Spirit offered himself without spot to God, purge your conscience from dead
works to serve the living God?

TOG® PUAAOV TO UG TOV YPLGTOV 0G S0 TVEVIATOS GLOVIOD EQVTOV TPOGIVEYKEV GUMUOV TO 0£® KAOOPLEL TV GUVELSNGLY VUMV 00 VEKPOV EPYOV
€15 T0 Aatpevely Oem CovTti

And for this cause he is the mediator of a new covenant, that a death having taken place for the redemption of the transgressions that were under t}
first covenant, they that have been called may receive the promise of the eternal inheritance.

K01 010, TOVTO OL0ONKNG KUIVIG REGITIG EGTLY 0TS OUVATOV YEVOUEVOV E1G UTOAVTPOGLY TOV ETL T1) APOTI O100NKN Topofacemv TNV ETOayYEMOV Ao
Versus

And for this cause he is the mediator of the new testament, that by means of death, for the redemption of the transgressions [that were] under the fi
testament, they which are called might receive the promise of eternal inheritance.

K01 010 TOUTO OL0ONKNG KULVIG HEGLTNG EGTLV OTTMS OUVATOV YEVOUEVOD €1 UTOAVTPOGLY TMV £TL T TPOTN SL0ONKN Topaface®v TNV enayyelay Ao
P®oy 01 KEKANUEVOL TG TLOVIOV KAPOVOULAS

For where a testament is, there must of necessity be the death of him that made it.
ooV yop owednkn Bavatov avaykn gepecOar Tov drodepsvov

Versus
For where a testament [is], there must also of necessity be the death of the testator.
ooV yap owdnkn Bavarov avaykn gepesdar Tov dra0epgvov

For a testament is of force where there hath been death: for it doth never avail while he that made it liveth.
o1wOnKn yop em vekpoig BePforo emel un 1o1E woyvEel 0te (N 0 dredepevog

Versus
For a testament [is] of force after men are dead: otherwise it is of no strength at all while the testator liveth.
owOnkn yop em vekpoig fefora emer unmote woyvel 0te {n 0 or10.0gpevog
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Wherefore even the first [covenant] hath not been dedicated without blood.
00gv 0V0E N TPOT YOPIS ULUATOS EYKEKUIVIGTAL
Versus
Whereupon neither the first [testament] was dedicated without blood.
00gv 000 N TPOTN YOPIS CIUATOG EYKEKULVIGTAL

For when every commandment had been spoken by Moses unto all the people according to the law, he took the blood of the calves and the goats, wii
water and scarlet wool and hyssop, and sprinkled both the book itself and all the people,

AoAn0g1oNG YOp TOGNS EVTOANG KOTO, TOV VOILOV VTTO PMOVGEMS TAVTL TO AU® AUBOV TO QL0 TOV HOGYOV KUl TOV TPUYMV HETU VOUTOS KUl EPLOV KOK
Versus

For when Moses had spoken every precept to all the people according to the law, he took the blood of calves and of goats, with water, and scarlet
wool, and hyssop, and sprinkled both the book, and all the people,

AaAn0giong Yop OGNS EVIOANS KOTO VOOV VTO LOVGENMS TEVTL TM A0® AUS®V TO ULILE TOV HOGYOV KUl TPUY®V HETO VOUTOS KOl EPLOV KOKKIVOV KOl
VGGOTOV GVTO TE TO PLPALOV KOL TAVTO TOV LU0V EPPAVTLGEY

saying, This is the blood of the covenant which God commanded to you-ward.
AEYO®V TOVTO TO GO TNG OLHONKNG NG EVETEILUTO TTPOS VUOS 0 Ogog

Versus
Saying, This [is] the blood of the testament which God hath enjoined unto you.
AEY®V TOVTO TO CLULA TNG OLOONKNG NG EVETELAUTO TTPOS VOGS 0 Ogog

Moreover the tabernacle and all the vessels of the ministry he sprinkled in like manner with the blood.
KOL TV GKN VIV 0€ KU1 TOVTA TO GKEVT TNS AEITOVPYLOG TO CLILUTL OPLOLMG EPPUVTLOEY
Versus
Moreover he sprinkled with blood both the tabernacle, and all the vessels of the ministry.
KOL TNV GKNVI]V € KOl TOVTO TO GKELV TN AELTOVPYLOGS TM ULILUTL OLOLMS EPPUVTLEEV
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And according to the law, I may almost say, all things are cleansed with blood, and apart from shedding of blood there is no remission.
K01 GYE00V €V UILOTL TOVTO KOOUPILETOL KOTO TOV VOULOV KOL YMPLS CLLOTEKY VOIS OV YIVETOL GOECLS
Versus
And almost all things are by the law purged with blood; and without shedding of blood is no remission.
KOL GY(€00V EV ULLATL TOVTO KOOUPIETOL KOTO TOV VOOV KOL Y OPLS ULLUTEKYVGLOG OV YIVETUL ULPECLS

It was necessary therefore that the copies of the things in the heavens should be cleansed with these; but the heavenly things themselves with better
sacrifices than these.

AVOYKT OVV TO [LEV VTOOELYROTO TOV EV TOLG 0VPAVOLS TOVTOLS KaBapileoOul avTa 6 TU ETOVPUVIO KPELTTOGLY BVGL0Lg TUPO THVTOG
Versus

[It was] therefore necessary that the patterns of things in the heavens should be purified with these; but the heavenly things themselves with better
sacrifices than these.

VYK OUV TO. PLEV VTOOELYIOTA TOV EV TOIS 0VPAVOLS TOVTOLS KoOupilesOar avTa 0 TO ETOVPUVIO. KPELTTOGLY OVGLUIG TOPO TUVTOS

For Christ entered not into a holy place made with hands, like in pattern to the true; but into heaven itself, now to appear before the face of God foi
us:

0V YOp E€1C YELPOTONTO, EIGNAOEY aY10. YPLETOS AVTLTVTO TOV UANOLVOV GAL E1C GVTOV TOV 0VPEVOV VUV ELPAVIGON VAL TO TPOSOTT® TOV 00V VTEP NI
Versus

For Christ is not entered into the holy places made with hands, [which are] the figures of the true; but into heaven itself, now to appear in the
presence of God for us:

0V YOP €1 YELPOTONTA OYLO ELGNAOEV 0 YPLGTOS AVTITVITA TOV UANOIVOV GAL E1C QVTOV TOV OLPAVOV VOV EROAVIGON VAL TO TPOSOT® TOV Bg0V VIIEP M
RV

nor yet that he should offer himself often, as the high priest entereth into the holy place year by year with blood not his own;
000 VU TOALOKIG TPOGPEPT] EXVTOV MGTEP 0 UPYLEPEVS ELGEPYETUL EIS T, OYLO KOT EVIOVTOV EV WLLUTL CALOTPLO
Versus
Nor yet that he should offer himself often, as the high priest entereth into the holy place every year with blood of others;
0V0 V0, TOAAUKLIS TPOGPEPT] EXVTOV GTEP O UPYLEPEVS ELGEPYETOL €1 TA OYLO, KOT EVIAVTOV EV CLIOTL CAALOTPLO
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else must he often have suffered since the foundation of the world: but now once at the end of the ages hath he been manifested to put away sin by tl
sacrifice of himself.

EMEL £0EL QVTOV TOALUKIG TOOELY 07T0 KATOPOANG KOGHOV VUVL O 0l ETL GUVTELELD TOV CLOVOV £1G AOSTNOLY TG ARapTLOS O TNG OvoLag oavTov TTE
Versus

For then must he often have suffered since the foundation of the world: but now once in the end of the world hath he appeared to put away sin by tl
sacrifice of himself.

EMEL EOEL QVTOV TOLMUKIS TOOELY 010 KATUPOANG KOGILOV VUV O€ OTUE ETL GUVTEAELD TOV ULOVOV €15 00ETNGLY apopTIOS O10 TS OvoLoS aVTOV TEQAVE
poTIL

And inasmuch as it is appointed unto men once to die, and after this [cometh] judgment;
Kl Ko 060V amoKeLTon TOWS avOp®TOLS 0ol amobaveLY nETU 0€ TOVTO KPLGILS
Versus
And as it is appointed unto men once to die, but after this the judgment:
KOl KOO 060V TOKELTOL TOLS 0vOpToLS 0ol amofavely HETH OE TOVTO KPLOLG

so Christ also, having been once offered to bear the sins of many, shall appear a second time, apart from sin, to them that wait for him, unto salvati

0VTMG KAl 0 YPLETOG ATAE TPOGEVEYDELS E1C TO TOAALMV UVEVEYKELY GUOPTLUG EK OEVTEPOV YOPLS GUAPTLOS 0PONGETAL TOIS AVTOV UTEKOEYONEVOLS E1G G
Versus

So Christ was once offered to bear the sins of many; and unto them that look for him shall he appear the second time without sin unto salvation.

0VTOG 0 YPLETOG TS TPOGEVEYDELS £1G TO TOMAMV GVEVEYKELY UUUPTLOS EK OEVTEPOV YMPLS CUOPTLHG 0PONGETAL TOLS FVTOV UTEKOEYOUEVOLS E1C GOTN
prav
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For the law having a shadow of the good [things] to come, not the very image of the things, can never with the same sacrifices year by year, which
they offer continually, make perfect them that draw nigh.

GKLOYV YOP EXMV 0 VOROS TOV HEALOVTOV 0y 0®MV 0VK GUTIV TV EIKOVO TOV TPOYLUTOV KOT EVICVTOV TULS 0VTULS OVoL01g 05 TPOGPEPOLGLY €16 TO O
Versus

For the law having a shadow of good things to come, [and] not the very image of the things, can never with those sacrifices which they offered year |
year continually make the comers thereunto perfect.

GKLOV Y0P E(MV 0 VOROS TOV HEALOVTOV ayd0®V 0VK GUTIV TNV EIKOVAE TOV TPUYLATOV KOT EVICVTOV TULS OVTOLS OVGL0LS 05 TPOGPEPOVGLY €1G TO O
VEKEG OVOETOTE OLVUTAL TOVS TPOGEPYOUEVOVS TELELMGUL

Else would they not have ceased to be offered? because the worshippers, having been once cleansed, would have had no more consciousness of sins.
EMEL OVK OV ETCVGOVTO TPOGOEPOUEVOL OLU TO UNOEULAY EYELV ETL GUVELONGLY GUAPTLOV TOVS AUTPEVOVTUS O KEKaBaplopevovg
Versus
For then would they not have ceased to be offered? because that the worshippers once purged should have had no more conscience of sins.
ETTEL OVK OV ETCVGOVTO TPOGPEPOUEVUL OL0L TO PNOEULOY EYELY ETL GUVELONGLY UUAPTIMOV TOVS AATPEVOVTUS OTUE KEKAOOPUEVOVS

But in those [sacrifices] there is a remembrance made of sins year by year.
AL EV GVTULS GVOUVIGLS OUUPTIOV KOT EVIGVTOV
Versus
But in those [sacrifices there is] a remembrance again [made] of sins every year.
OAA EV OVTULS GVOUVI|GLS CUUPTLOV KOT EVIOVTOV

For it is impossible that the blood of bulls and goats should take away sins.
0OVVATOV YOP CLLY TOVPMV KOl TPUYOV COULPELY CUUPTLOG

Versus
For [it is] not possible that the blood of bulls and of goats should take away sins.
0OVVOTOV YOP GO TOVPOV KOL TPOYMV OQULPELY CUAPTLOSG
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Wherefore when he cometh into the world, he saith, Sacrifice and offering thou wouldest not, But a body didst thou prepare for me;
010 EIGEPYOUEVOG E1C TOV KOGUOV AEYEL OvoLaV KOl TPOSPOPAY 0VK 10EANGUS CONU 0E KATNPTICM® NOL

Versus
Wherefore when he cometh into the world, he saith, Sacrifice and offering thou wouldest not, but a body hast thou prepared me:
010 ELGEPYONEVOS €S TOV KOGLOV AEYEL OVOLAY KOL TPOGPOPAY O0VK NOEAGAS GO0 OE KATPTIOM [LOL

In whole burnt offerings and [sacrifices] for sin thou hadst no pleasure:
0ALOKOVTOUATO KOl TEPL CUOPTLUS OVK EVOOKNGUG

Versus
In burnt offerings and [sacrifices] for sin thou hast had no pleasure.
0AOKOVTOUATO KUl TEPL CUOUPTLUS OVK EVOOKIGUG

Then said I, Lo, I am come (In the roll of the book it is written of me) To do thy will, O God.

TOTE EUTOV LOOV NK® EV KEPUALOL BiffAlov YeypumTal TEPL POV TOL oGl 0 0gog To Osinua cov
Versus

Then said I, Lo, I come (in the volume of the book it is written of me,) to do thy will, O God.

TOTE ELTOV 100V NK® £V KEQaALOL PifAiov yeypoamTar TEPL ELOV TOL TOINGAL 0 B£0g TO OEANpa GOV

Saying above, Sacrifices and offerings and whole burnt offerings and [sacrifices] for sin thou wouldest not, neither hadst pleasure therein (the whicl
are offered according to the law),

AVOTEPOV AEYMV 0TL OVGLUG KUL TPOGPOPUS KUl OLOKOVTMUOTO KUl TEPL GUOPTLOS OVK NOEANGOC 0VOE EVOOKIGOGS ULTIVES KATO VOULOV TTPOCPEPOVTOL
Versus

Above when he said, Sacrifice and offering and burnt offerings and [offering] for sin thou wouldest not, neither hadst pleasure [therein]; which are
offered by the law;

UVOTEPOV AEYMV 0TL QVGLAY KUL TPOCPOPAV KUL OAOKAVTOUATA KOl TEPL CUAPTLOS OVK NOEANGUS 0V0E EVOOKNGOG ULTIVES KOTU TOV VOULOV TTPOCPEPOV
Tl
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10

11

12

then hath he said, Lo, I am come to do thy will. He taketh away the first, that he may establish the second.
TOTE EIPNKEV 100V KO TOV TOLNGUL TO OEANIO GOV UVULPEL TO TPMOTOV LVO, TO OEVTEPOV GTI| G|

Versus
Then said he, Lo, I come to do thy will, O God. He taketh away the first, that he may establish the second.
TOTE EIPNKEV 100V KO TOL TOMNGAL 0 0£0g TO OEAN L GOV AVULPEL TO TPMOTOV VA TO OEVTEPOV GTIGT|

By which will we have been sanctified through the offering of the body of Jesus Christ once for all.
€V @ OEMPATL NYLHOUEVOL EGUEV OLU TNG TPOGPOPUS TOV COUNTOS L1|GOV YPLETOV EQUTASE

Versus
By the which will we are sanctified through the offering of the body of Jesus Christ once [for all].
€V M OEANIATL NYLOGUEVOL EGUEV O1 010, TS TPOGPOPUS TOV CMUATOG TOV GOV YPLETOV EQPUTOE

And every priest indeed standeth day by day ministering and offering oftentimes the same sacrifices, the which can never take away sins:

KO 7TOG LEV LEPEVCS EGTNKEY KOO NUEPOY AELTOVPYMV KOL TUS OVTOG TOAALUKLS TPOGSPEPMV BVOLOG ULTIVEC OVOETOTE OVVUVTUL TEPLEAELY CLOPTLOG
Versus

And every priest standeth daily ministering and offering oftentimes the same sacrifices, which can never take away sins:

KO 7TOG LEV LEPEVS ECTNKEV KOO NUEPAV AELTOVPYMV KUL TOG GVTOS TOALIKLS TPOCPEP®V BVOLUG ULTIVES OVIETOTE HVVAVTUL TEPLEAELY CUAPTLOG

but he, when he had offered one sacrifice for sins for ever, sat down on the right hand of God;

0VTOG 0E MUV VTEP CUAPTLOV TPOGEVEYKOS Ovoray €1 T0 diveKkes ekadioey gv 6g€a Tov Beov
Versus

But this man, after he had offered one sacrifice for sins for ever, sat down on the right hand of God;

OUTOG O0€ LUV VTTEP UUAPTIOV TPOGEVEYKAS Buoiay £1g To dvekes ekaBioev gv 0g€ta Tov Ogov
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14

15

16

henceforth expecting till his enemies be made the footstool of his feet.

TO LOITTOV EKOEYONEVOG £MG TEO®OLY 01 £xOpoL FVTOV VTTOTOOLOV TMV TOOMV AVTOV
Versus

From henceforth expecting till his enemies be made his footstool.

T0 AOUTOV EKOEYONEVOS EMS TEOMGLY 01 £(0POL GV TOV VTOTOILOV TOV TOOMV CVTOV

For by one offering he hath perfected for ever them that are sanctified.

UL YOP TPOGPOPU TETEAELMKEY E1G TO OUVEKES TOVS O YLULONUEVOLG
Versus

For by one offering he hath perfected for ever them that are sanctified.

L0, YOp TPOCPOPU, TETELELMKEY E1G TO ONVEKES TOVS OYLOOPEVOVG

And the Holy Spirit also beareth witness to us; for after he hath said,
ROPTUPEL OE NULY KL TO TVEVIO. TO YOV UETO. YOP TO ELPNKEVOL
Versus
[Whereof] the Holy Ghost also is a witness to us: for after that he had said before,
ROPTUPEL OE ULV KAL TO TVEVILY, TO O/YLOV UETO YOP TO TPOELPNKEVUL

This is the covenant that I will make with them After those days, saith the Lord: I will put my laws on their heart, And upon their mind also will I
write them; [then saith he,]

ot 1 OO KN NV SLedNGONUL TPOS GVTOVS NETU TUS TUEPUS EKELVOG AEYEL KDPLOS O100VG VOROVGS LLOV ETTL KOPOLUS CVTMV KUl ETL TNV OLUVOLOY CUT®
Versus

This [is] the covenant that I will make with them after those days, saith the Lord, I will put my laws into their hearts, and in their minds will I write
them;

auTn N 010N KN NV S1wdnooNEL TPOG GVTOVS PETA TAS UEPUS EKELVUG AEYEL KVPLOG 0100V VOIOVG L0V ETTL KOPOLUS CVTMV KOl ETL TMV O10VOLOV JUT
OV EMYPUY® GVTOVG
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18

19

20

And their sins and their iniquities will I remember no more.

KOl TOV GUOPTLOV GUTAOV KOl TOV GVOULAOV GUTOV 0V U1 pvijcdncopat et
Versus

And their sins and iniquities will I remember no more.

KOL TOV OLOPTLOV CUTOV KOl TOV GVOILOV GUTOV 0V 11 pvelo €T

Now where remission of these is, there is no more offering for sin.
07OV OE UPEGLS TOVTMOV OVKETL TPOCGPOPU, TEPL CLUAPTLOS

Versus
Now where remission of these [is, there is] no more offering for sin.
07T0V O UPEGLS TOVTMOV OVKETL TPOGPOPU, TEPL AUUAPTLOSG

Having therefore, brethren, boldness to enter into the holy place by the blood of Jesus,
EYOVTES OVV UIELPOL TE.PPTGLAV EIS TNV ELGOSOV TMOV UYLOV EV TO ULUATL 11]GOV

Versus
Having therefore, brethren, boldness to enter into the holiest by the blood of Jesus,
EYOVTEG OVV UOELPOL TTO.PPTCLAV ELG TNV ELGOOOV TOV AYLOV EV TO ULIUTL L|GOV

by the way which he dedicated for us, a new and living way, through the veil, that is to say, his flesh;

1V EVEKOIVIGEV ULV 000V TPOGOUTOV KOL {MGAV 10 TOV KOTOTETAGLATOS TOVT EGTLV TNS GUPKOG CUTOV
Versus

By a new and living way, which he hath consecrated for us, through the veil, that is to say, his flesh;

1V EVEKUIVIGEY 1LV 000V TPOGPUTOV KUl {MGAY 010 TOV KATATETUGUATOS TOVTEGTLY TN|G GUPKOG GVTOV
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21 and [having] a great priest over the house of God;
KOL LEPEQ PLEYOV ETL TOV OLKOV TOV OE0V
Versus
And [having] an high priest over the house of God;
KO LEPEQ LEYAV ETL TOV OLKOV TOV 0£0V

22 let us draw near with a true heart in fulness of faith, having our hearts sprinkled from an evil conscience: and having our body washed with pure
water,

npocepymuedo peTo aAN01vNG KOPOLUS EV TANPOPOPLY, TICTEMS PEPUVTIGUEVOL TUG KUPOLUG UTO GUVELONGEMS TOVIIPUS KOl AEAOVGUEVOL TO GO VO
Versus

Let us draw near with a true heart in full assurance of faith, having our hearts sprinkled from an evil conscience, and our bodies washed with pure
water.

npoceEPOpuEda peTa aAn0IvIC KOpoLog EV TANPOPOPLE TIGTEMS EPPUVTIGUEVOL TUS KUPOLUSG 0T0 GVVELONGEMS TOVI|POS KUl AELOVIEVOL TO GO, VOUT
1 KoOap®

23 let us hold fast the confession of our hope that it waver not; for he is faithful that promised:
KOTEYMUEV TNV OLOLOYLAV TNG EATLO0G KAV TTIOTOGC YOP O ETOYYELAULUEVOS
Versus
Let us hold fast the profession of [our] faith without wavering; (for he [is] faithful that promised;)
KOTEYOUEY TV OPOAOYLAY TNG EATIO0S GKALVI] TLOTOS YO.P O ETOYYELAUUEVOS

24 and let us consider one another to provoke unto love and good works;
KOl KOTUVOMUEY OAANAOVG €1C TOPOEVGUOV Oy UG KUl KOAMY EPYOV
Versus
And let us consider one another to provoke unto love and to good works:
KOl KOTOVOMUEY UAMAOVG €IS TAPOEVGLOV UYUTNG KOl KOAW®Y EPYOV
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25 not forsaking our own assembling together, as the custom of some is, but exhorting [one another]; and so much the more, as ye see the day drawing
nigh.
11 EYKUTUAELTTOVTEG TV ETOVLVAYOYNY EQVTOV KOO®G £00¢ TIOLY AL TOPUKUIAOVVTES KOL TOGOVT® HUALOV 06® BAemeTe eyyilovoay TNV NUEPAY
Versus

Not forsaking the assembling of ourselves together, as the manner of some [is]; but exhorting [one another]: and so much the more, as ye see the da;
approaching.
U1 EYKOTUAETOVTES TNV EMICLVAYOYNV ECVTOV KOO®G £00g TIoY 0AA0 TAPUKOAAOVVTES KOL TOGOVT® HOALOV 060 PAETETE £YYILOVGAV TV UEPAV

26 For if we sin wilfully after that we have received the knowledge of the truth, there remaineth no more a sacrifice for sins,
EKOVOLOG YUP CULUPTAVOVTOV NMUOV LETH TO AUBELY TNV EXLYVOGLY TNG 0ANOELOG OVKETL TEPL AUOUPTLOV ATOLETETUL OvoLa
Versus
For if we sin wilfully after that we have received the knowledge of the truth, there remaineth no more sacrifice for sins,
EKOVGLOG YOP CUOPTAVOVTOV MOV HETH TO AUPELY TNV EAYVAOGLY TNG 0ANOEL0G OVKETL TEPL GUUPTLOV ATOAETETOL OVoL0

27 but a certain fearful expectation of judgment, and a fierceness of fire which shall devour the adversaries.
Qofepa 0€ TIG EKOOYN KPLOEMS KO TVPOS (A0S £601ElY HEALOVTOG TOVG VITEVAVTIOVS
Versus
But a certain fearful looking for of judgment and fiery indignation, which shall devour the adversaries.
Qofepa O€ TIS EKOOYN KPLGEMS KU TVPOS {NA0G £601ELY HEALOVTOS TOVS VTEVAVTIONG

28 A man that hath set at nought Moses law dieth without compassion on [the word of] two or three witnesses:
00£TNGUS TIC VOIOV HOVGENS YMPLS OIKTIPUMV EMTL SVGLY 1] TPLGLY HAPTUGLY 000V CKEL
Versus
He that despised Moses' law died without mercy under two or three witnesses:
00£TNGOG TIC VOROV HOGEMS YMPLS OLKTIPUOV ETL SVGLY 1) TPLGLY ROPTVGLY 0T0OVIIGKEL
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29

30

31

32

of how much sorer punishment, think ye, shall he be judged worthy, who hath trodden under foot the Son of God, and hath counted the blood of thq
covenant wherewith he was sanctified an unholy thing, and hath done despite unto the Spirit of grace?

OGO OOKELTE YELPOVOS USIOONGETUL TIHMPLAG 0 TOV VIOV TOV 0L0V KATOTATIGOG KL TO GO TN)G OL0ONKNG KOIVOV NYNGUNEVOS £V O NYL060n Kol T
Versus

Of how much sorer punishment, suppose ye, shall he be thought worthy, who hath trodden under foot the Son of God, and hath counted the blood ¢
the covenant, wherewith he was sanctified, an unholy thing, and hath done despite unto the Spirit of grace?

TOG® OOKELTE YEIPOVOS UELMONGETOUL TILMPLAS 0 TOV VIOV TOV L0V KATIUTUTNOUG KU TO ULULA TNG 0100 KNG KOLVOV NYICUUEVOS EV O NYLHGO1 Kot TO
TIVEVPLOL TG YOPLTOS EVVPPLGaG

For we know him that said, Vengeance belongeth unto me, I will recompense. And again, The Lord shall judge his people.
OLOULEV YOUP TOV ELTOVTU, ELLOL EKOLKNGLS EYM OVTUTOOMG® KOl TOALY KPLVEL KUPLOS TOV ACOV CVTOV
Versus
For we know him that hath said, Vengeance [belongeth] unto me, I will recompense, saith the Lord. And again, The Lord shall judge his people.
OLOCLEY Y0P TOV EUTOVTU ELOL EKOLKIGLG EYM GVTOUTOOMGM AEYEL KVPLOG KU TUALY KVUPLOG KPLVEL TOV A0V GVTOV

It is a fearful thing to fall into the hands of the living God.
@ofepov To eumeocly €16 yEpag Ogov {mvTog

Versus
[1t is] a fearful thing to fall into the hands of the living God.
oofepov To gpmecELy €16 yepog Bcov Lavtog

But call to remembrance the former days, in which, after ye were enlightened, ye endured a great conflict of sufferings;
AVOULUVIIOKEGDE 0€ TG TPOTEPOV NUEPOS EV U1 PMOTICOEVTEG TOAANY 0OANGLY VITEPEIVOTE TOONHOTOV

Versus
But call to remembrance the former days, in which, after ye were illuminated, ye endured a great fight of afflictions;
OVOULUVIOKEGDE O€ TUS TPOTEPOV NUEPUS EV OIS POTIGOEVTES TOAM|Y 0OANGLY VTEPEVUTE TOONPRATOV
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33

34

35

36

partly, being made a gazingstock both by reproaches and afflictions; and partly, becoming partakers with them that were so used.
TOVTO LLEV OVELOIGUOLS TE KOl OAnyeoty 0caTpllotevol TOVTO O€ KOIVOVOL TV 0VTMS UVUCTPEPOUEVMV YEVNOEVTEG
Versus
Partly, whilst ye were made a gazingstock both by reproaches and afflictions; and partly, whilst ye became companions of them that were so used.
TOVLTO LEV OVELOIOUOLS TE KO OAnyeoty 0£aTpllopevol TOVTO OE KOLVMVOL TMV 0VTOS UVUGTPEPOUEVAV YEVIOEVTES

For ye both had compassion on them that were in bonds, and took joyfully the spoiling of you possessions, knowing that ye have for yourselves a
better possession and an abiding one.

KUl Y0P TOLS SEGULOLG GUVETAONGATE KUL TNV UPTAYNY TOV VIAPYOVTOV DUOV NETA LUPOC TPOGESEAGOE YIVOOKOVTES EYELV EVTOVS KPELTTOVA VITUPE

Versus
For ye had compassion of me in my bonds, and took joyfully the spoiling of your goods, knowing in yourselves that ye have in heaven a better and a
enduring substance.
KO Y0P TOLG OEGIOLS L0V GUVETAONGOTE KUL TNV OPTAYNV TOV VITEPYOVTMOV VUMV HETA YOPOS TPOGESIEENGOE YIVOGKOVTEG EYELV EV EAVTOLS KPELTTOV,
VTEPELV EV 0VPAVOLS KL LEVOLGAV

Cast not away therefore your boldness, which hath great recompense of reward.
un amoBainTE 0LV TNV TUPPNGLOY VUMV NTIS EYEL HEYUINY piodamrodocioy

Versus
Cast not away therefore your confidence, which hath great recompence of reward.
1N aToBaANTE OVV TV TEPPNGLAY VHOV NTIS EXEL HL6OOT000610V pHEYAINV

For ye have need of patience, that, having done the will of God, ye may receive the promise.
VITOUOVIG YOP EXETE YPELAY Lvo. TO Oginpo Tov Bgov ToMmoavteg Koponoe Ty emayyeiioy

Versus
For ye have need of patience, that, after ye have done the will of God, ye might receive the promise.
VTOUOVI|G YOP EYETE YPELAY VO, TO OeAnpa Tov Og0v TOMGAVTES KOponcOs TNV emayyeMoy
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38

39

For yet a very little while, He that cometh shall come, and shall not tarry.
ETLYUP HLKPOV OGOV OGOV 0 EPYOUEVOG NEEL KA1 0V YPOVICEL

Versus
For yet a little while, and he that shall come will come, and will not tarry.
ETLYUP HLKPOV OGOV 0GOV 0 EPYOUEVOG NEEL KAL 0V YPOVIEL

But my righteous one shall live by faith: And if he shrink back, my soul hath no pleasure in him.

0 0€ d1ku1og [Hov] ek TOTEMS {NGETUL KO EQV VITOGTEIANTUL OVK EVOOKEL 1] YVY1] ROV EV CVTO
Versus

Now the just shall live by faith: but if [any man] draw back, my soul shall have no pleasure in him.

0 0€ OIKOL0G €K TIOTEMG CNGETAL KO E0V VTTOGTELAM|TOL OVK EVOOKEL 1] YY) OV €V QVTO

But we are not of them that shrink back unto perdition; but of them that have faith unto the saving of the soul.
NUELS 0 OVK EGUEV VTOGTOANG EIS OTTMAELAY OAAN TLGTEMG EIG TEPLTOUOLY YVYNG
Versus
But we are not of them who draw back unto perdition; but of them that believe to the saving of the soul.
TNRELS OE OVK EGUEV VITOGTOANG £1G UTMOAELLY OALY TIOTEMS 1S TEPLTOUGLY YUY

Now faith is assurance of [things] hoped for, a conviction of things not seen.

E6TLV 0€ MOTIS EAMILOUEVOV VTOGTUGLS TPUYLATMV ELEYYOS OV BAeTOnuEVOV
Versus

Now faith is the substance of things hoped for, the evidence of things not seen.

E0TLV 0€ MGTIS EAMMILOPEVOV VITOGTAUGLS TPOYLATMV EAEYYOS OV fAETOPEVOV
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For therein the elders had witness borne to them.

€V TOVTY Yop spaptupndncayv o tpesfutepor
Versus

For by it the elders obtained a good report.

€V TOVTY YOp gpapTupnOncay o1 Tpecsfurepor

By faith we understand that the worlds have been framed by the word of God, so that what is seen hath not been made out of things which appear.
MGTEL VOOVUEY KATNPTIGOOL TOVG 0®vag prpatt 00V €1 TO 1) €K QULVOUEVMV TO BLETONEVOV YEYOVEVAL
Versus

Through faith we understand that the worlds were framed by the word of God, so that things which are seen were not made of things which do
appear.
MGTEL VOOVUEV KATNPTIGOL TOVG anmvag pnpaTt 0£0v €16 TO p1| EK QUIVOREVOV TO PAETONEVO YEYOVEVUL

By faith Abel offered unto God a more excellent sacrifice than Cain, through which he had witness borne to him that he was righteous, God bearing
witness in respect of his gifts: and through it he being dead yet speaketh.

METEL TAEWOVO Ovolay afel Topa KoLy TPooNVEYKEY TM 0Em 01 NG enapTLPNON ELVOL SIKUL0G HOPTVPOVVTOS ETL TOLS OMPOLS CVTOL TOV OL0v KL o1 AV
Versus

By faith Abel offered unto God a more excellent sacrifice than Cain, by which he obtained witness that he was righteous, God testifying of his gifts:

and by it he being dead yet speaketh.

MOTEL TAELOVO OVvolay afel TOPO KOV TPOGNVEYKEY TM OE® 01 NG ERLAPTLPN O E1VAL KGOS HAPTVPOVVTOS ETTL TOLS OMPOLS GVTOV TOV OE0V KO o1 OV

™G amoBavev €T1 AoAELTaL
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By faith Enoch was translated that he should not see death; and he was not found, because God translated him: for he hath had witness borne to hii
that before his translation he had been well-pleasing unto God:

TLGTEL EVOY NETETEON TOV UM 101y BOVATOV KOl 0V NUPLCKETO O10TL NETEONKEY aVTOV 0 0£0C TPO YUPp TNG HETUOECEMS HERUPTVPITOL EVUPECTNKEVOL
Versus

By faith Enoch was translated that he should not see death; and was not found, because God had translated him: for before his translation he had tl

testimony, that he pleased God.

TOTEL EVOYY HETETEDN TOV U1 LOELY BAVATOV KO 0VY EVPLOKETO H10TL PeETEDNKEY AVTOV 0 B€0C TPO YOp TNG PETAUOECEMS GV TOV HENAPTVPITAL EVNPECT

nkevor 1o 0w

And without faith it is impossible to be well-pleasing [unto him]; for he that cometh to God must believe that he is, and [that] he is a rewarder of the
that seek after him.

AOPLS OE MGTEWS UOVVOTOV EVUPEGTIGUL TIGTEVGUL YOUP OEL TOV TPOGEPYOUEVOVY [T®] OEm 0TL £6TLY KO TOLS EKINTOVGLY CVTOV HIGOATOO0TNG YIVETOL
Versus

But without faith [it is] impossible to please [him]: for he that cometh to God must believe that he is, and [that] he is a rewarder of them that diliger
seek him.
AOPLG O TOTEMS AOVVATOV EVUPECTIGUL TIGTEVGUL YOP OEL TOV TPOGEPYOUEVOV T OEM 0TL EGTIV KL TOLG EKENTOVGLY UTOV HIGOATOO0TG YIVETOL

By faith Noah, being warned [of God] concerning things not seen as yet, moved with godly fear, prepared an ark to the saving of his house; through
which he condemned the world, and became heir of the righteousness which is according to faith.

TLOTEL YPNUOTIGOEIC VOE TEPL TOV UNOET® PAETONEVOV EVAUPNOEIS KUTEGKEVUOEY KIBMTOV £1¢ 6OTNPLAYV TOV OLKOV CVTOV O |G KOATEKPIVEY TOV KOG

Versus
By faith Noah, being warned of God of things not seen as yet, moved with fear, prepared an ark to the saving of his house; by the which he
condemned the world, and became heir of the righteousness which is by faith.
TUOTEL YPNUATIGOELS VOE TEPL TOV UNOETO® PAemopeEVOV VAUPNOELS KATEGKEVUGEY KIPOTOV €1 GMOTIPLAYV TOV OLKOV JVTOV O 1§ KO.TEKPLVEV TOV KOG
0V KOl TN KOTO TLGTLV SIKOLOGUVIG EYEVETO KA|POVOLOG
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10

11

By faith Abraham, when he was called, obeyed to go out unto a place which he was to receive for an inheritance; and he went out, not knowing
whither he went.

TOTEL KOALOVUEVOS afpaop vInkKoveey sESAOELY €1C TOTOV OV NUEALEY AouPovELY €15 KANPOVvOULaY KoL EENAOEY U ETIGTOUEVOS TOV EPYETAL
Versus

By faith Abraham, when he was called to go out into a place which he should after receive for an inheritance, obeyed; and he went out, not knowing
whither he went.

MOTEL KEAOVUEVOS UPfpaap VINKOVOEY EEABELY €1C TOV TOTOV OV NeALEV AapPavery €1 KAnpovoplay Kot eENAOEY 11 ETLGTANEVOS TOV EPYETAL

By faith he became a sojourner in the land of promise, as in a [land] not his own, dwelling in tents, with Isaac and Jacob, the heirs with him of the
same promise:

MGTEL TOPOKIGEV ELG YNV TG EMAYYEMAS OG GALOTPLOY EV GKIVOULS KOTOIKNGOS UETA IGUUK KOl LUKOP TOV GUYKANPOVOL®OV TIG ERAYYEMAS TS OVT
Versus

By faith he sojourned in the land of promise, as [in] a strange country, dwelling in tabernacles with Isaac and Jacob, the heirs with him of the same

promise:

TIGTEL TOPOKINGEY 15 TV Y1V TG EACYYEMUS MG AALOTPLAV EV GKIVOLS KATOIKI|GOG HETA LGOUK KU LUKOP TOV GUYKANPOVOR®V TI|G EXAYYEMAS TG
avTng

for he looked for the city which hath the foundations, whose builder and maker is God.

€EEOEYETO YOP TNV TOVG OEUEAIOVE EYOVGAV TOALY NG TEYVITNG KOl ONuiovpyos o 0gog
Versus

For he looked for a city which hath foundations, whose builder and maker [is] God.

€EedeyeTo Yap TNV TOVG BENELIOVG EXOVGAV TOALY 1|G TEYVLTIG KOL O1ILOVPYOS 0 O£0g

By faith even Sarah herself received power to conceive seed when she was past age, since she counted him faithful who had promised:
TIGTEL KOL AUTY] GUPPU SVVUULY E1C KUTUBOANV 6TEPUATOS EAUPEV KL TOPU KOLPOV NAMKLOGS ETEL TLGTOV 1Y1|GUTO TOV ETOYYEIAUUEVOV
Versus

Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past age, because she judged him
faithful who had promised.

MOTEL KU1 QUTT] GOPPO. SOUVUULY €1C KUTUBOANV GTEPROTOS ELUPEV KOL AP KOLPOV NALKLOS ETEKEV ETEL TLGTOV 1Y1|CUTO TOV EMAYYELAULEVOV
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12

13

14

15

wherefore also there sprang of one, and him as good as dead, [so many] as the stars of heaven in multitude, and as the sand, which is by the sea-shoi
innumerable.

010 KU1 0 EVOG EYEVVI OGOV KOL TUVTU VEVEKPMUEVOV KUOMG TO AGTPU TOV OVPAVOV TO TANOEL KOl MG 1 Gppog 1 Tapo. To YE1hog Tng 0alaoong n av
Versus

Therefore sprang there even of one, and him as good as dead, [so many] as the stars of the sky in multitude, and as the sand which is by the sea shor
innumerable.

010 KU1 0/p EVOG EYEVVION GOV KOL TOVTO VEVEKPOUEVOV KO.OMS TO 0.GTPU TOV OVPUVOV TM TANOEL KOl WGEL APPOG 1] TAPO TO YELAOS TNS Bahaoong 1 av
apOunrtog

These all died in faith, not having received the promises, but having seen them and greeted them from afar, and having confessed that they were
strangers and pilgrims on the earth.

KUTO TLGTLY ATE0VOV 00TOL TAVTES 1] KOULGOUEVOL TUS EMTAYYEMUS OALN TOPPMOEV VTS LOOVTES KU UGTUGULEVOL KU1 OLOAOYTGAVTES O0TL EEVOL KO,
Versus

These all died in faith, not having received the promises, but having seen them afar off, and were persuaded of [them], and embraced [them], and
confessed that they were strangers and pilgrims on the earth.

KOTO, TLGTLY 0nefavov 0vTol Tavtes pn Aafovteg Tog emayyelag 0ALa TOPPMOEY AVTAS LOOVTEG KUL TELGOEVTES KOl LGTOUCULEVOL KOL OLOLOYN|GOVTES
071 EEVOL KO TOPETIONOL ELGLY ETL TNGS YNG

For they that say such things make it manifest that they are seeking after a country of their own.
Ol YO.p TOLOVTO AEYOVTEG ELPAVILOVGLY OTL TOTPLOO EMLNTOVGLY
Versus
For they that say such things declare plainly that they seek a country.
Ol YO TOLHVTO, AEYOVTES ERPAVILOVGLY OTL TATPLOA EMLNTOVGLY

And if indeed they had been mindful of that [country] from which they went out, they would have had opportunity to return.
KOL EL JLEV EKELVIG EUVIIHOVEVOV d.@ NG €EEBNGAV E1(0V OV KALPOV OVOKOLY AL
Versus
And truly, if they had been mindful of that [country] from whence they came out, they might have had opportunity to have returned.
KOL EL JLEV EKELVIG EUVI|LOVEVOV a.( 1S EENADOV E1)(OV OV KULPOV AVOKOUY 0L
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17

18

19

But now they desire a better [country], that is, a heavenly: wherefore God is not ashamed of them, to be called their God; for he hath prepared for
them a city.

VOV 0€ KPELTTOVOG OPEYOVTUL TOVT EGTLV ETOVPAVIOV 010 OVK ETULCYVVETUL dVTOVS 0 00 0£0g eMKUAEIG0GL QVTMV NTOLUHOGEY YUP CVTOLS TOALY
Versus

But now they desire a better [country], that is, an heavenly: wherefore God is not ashamed to be called their God: for he hath prepared for them a

city.

VUVL € KPELTTOVOG OPEYOVTUL TOVTEGTLV ETOVPAVIOD 010 OVK ETULGYVVETAL CVTOVG 0 0£0g 0£0g emKaAEIGOUL GVTOV NTOYNAGEY YOP CVTOLS TOMV

By faith Abraham, being tried, offered up Isaac: yea, he that had gladly received the promises was offering up his only begotten [son];
MGTEL TIPOGEVIIVOYEY O.fPUaL TOV LGAUK TELPULONEVOS KOL TOV LLOVOYEVT] TPOGEPEPEV O TUG EMOYYEMAS AVAIEEUNEVOG

Versus
By faith Abraham, when he was tried, offered up Isaac: and he that had received the promises offered up his only begotten [son],
TGTEL TPOGEVIVOYEY O.fPUaL TOV LGAUK TELPALONEVOG KOL TOV [LOVOYEVI] TPOGEPEPEV O TUG EMOYYEMUSG AVAIEEUPEVOG

even he to whom it was said, In Isaac shall thy seed be called:

TPOG ov ELaAnOn oTl eV 1600K KANONGETOL GO oTTEP LU
Versus

Of whom it was said, That in Isaac shall thy seed be called:

TPOG oV EAUAON 0TL £V 1000K KANONGETOL GOl GTTEp O,

accounting that God [is] able to raise up, even from the dead; from whence he did also in a figure receive him back.
AOYIGULEVOG OTL KO EK VEKPOV EYELPELY OLVATOG 0 0£0g 00V avTOV KUl €V TUPAPOAN EKOULGATO

Versus
Accounting that God [was] able to raise [him] up, even from the dead; from whence also he received him in a figure.
AOYIGONEVOG OTL KO EK VEKPOV EYELPELY OUVATOS 0 0€0¢ 00€V dvTOV KL £V TOPUPOA EKOUIGOTO
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21

22

23

By faith Isaac blessed Jacob and Esau, even concerning things to come.

TGTEL KU1 TEPL NEALOVTMV EVAOYTNGEV IGAUK TOV LOKOP KUl TOV 1160V
Versus

By faith Isaac blessed Jacob and Esau concerning things to come.

TUGTEL TEPL HEAALOVTMV EVAOYNGEV IGUUK TOV LOKOP KOl TOV 16OV

By faith Jacob, when he was dying, blessed each of the sons of Joseph; and worshipped, [leaning] upon the top of his staff.
TGTEL LUKOP 0T00VIGKOV EKUGTOV TMV VIOV LMOG Y EVA0YGEV KUl TPOGEKVVIGEY €L TO GKPOV TNG pofoov dvTov

Versus
By faith Jacob, when he was a dying, blessed both the sons of Joseph; and worshipped, [leaning] upon the top of his staff.
TIGTEL LWKOP 0T00VI|GK®OV EKAGTOV TOV VIMV MG EVAOYNGEV KUl TPOGEKVVI|GEV ETL TO GKPOV TNG pofdov avTov

By faith Joseph, when his end was nigh, made mention of the departure of the children of Israel; and gave commandment concerning his bones.
TLGTEL LOOTN P TEAEVTOV TTEPL TNG EE0OOV TMV VLMV LGPUNA EUVI|HLOVEVGEV KUL TEPL TOV 0GTEMV CVTOV EVETELAUTO
Versus
By faith Joseph, when he died, made mention of the departing of the children of Israel; and gave commandment concerning his bones.
TOTEL LOGT QP TEAEVTOV TTEPL TNGS EE0O0V TV VIV LGPUTA EUVI|HOVEVGEY KUl TEPL TOV OGTEMV CVTOV EVETELAUTO

By faith Moses, when he was born, was hid three months by his parents, because they saw he was a goodly child; and they were not afraid of the
king's commandment.

TLGTEL HOVONG YEVVN OIS EKPVPI] TPILUNVOV DTO TOV TOTEPMV CVTOV OLOTL ELOOV U.GTELOV TO TULOLOV KOl 0VK £QoPfnOncav to drotaypna tov paciiemc
Versus

By faith Moses, when he was born, was hid three months of his parents, because they saw [he was] a proper child; and they were not afraid of the
king's commandment.

MOTEL LOGTS YEVVIOELG EKPVSN TPLUNVOV VTTO TOV TOTEPEV GVTOV OLOTL ELOOV GIGTELOV TO TALOLOV KUl OVK £QofnOncayv 10 dratoypa Tov faciiemg
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25

26

27

By faith Moses, when he was grown up, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
TLOTEL HOVGIG HEYUS YEVOIEVOG NPVIIGATO AgyesOan viog BuyaTpog papaw

Versus
By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
MGTEL LGS LEYOS YEVOUEVOS NPV G60.TO AeyecOar viog Buyatpog papom

choosing rather to share ill treatment with the people of God, than to enjoy the pleasures of sin for a season;
HOAAOV ELOIEVOG CVYKUKOVYELGOIL T® Lo® TOv 050V | TPOGKULPOV EYELY AUUPTLOS UTOAVGLY

Versus
Choosing rather to suffer affliction with the people of God, than to enjoy the pleasures of sin for a season;
ROAAOV ELOPEVOS GUYKOKOVYELGOUL TM Lo® TOV 0£0V 1] TPOGKALPOV EYELY UPOPTLOG CTOLAVGLY

accounting the reproach of Christ greater riches than the treasures of Egypt: for he looked unto the recompense of reward.
pewlova TAOVTOV NYNGUUEVOS TMV ULYVATOV 01160VP®V TOV OVELSIGHOV TOV YPLoTov anePfieney yap g Tnv nodamwodociav

Versus

Esteeming the reproach of Christ greater riches than the treasures in Egypt: for he had respect unto the recompence of the reward.

REWLOVE TAOVTOV NYNGOUEVOS TOV EV ULYVTTT® 01GAVPOV TOV OVELOLGUOV TOV YPLETOV OTEPLETEY Yap €S TV poBamodociav

By faith he forsook Egypt, not fearing the wrath of the king: for he endured, as seeing him who is invisible.

MLGTEL KOTEMTTEY ALYVTTTOV U1 @ofn0els Tov Bupov 100 BacAems TOV YUP GOPATOV (G OP@V EKUPTEPNGEV
Versus

By faith he forsook Egypt, not fearing the wrath of the king: for he endured, as seeing him who is invisible.

MOTEL KOTEMTEY ALyVTTTOV Un @ofn0eis Tov Qupov Tov PacAemc TOV YOpP COPUTOV OGS OPMV EKOPTEPICEV
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29

30

31

By faith he kept the passover, and the sprinkling of the blood, that the destroyer of the firstborn should not touch them.
TLOTEL TEMOUMKEY TO TUGYC KUL TV TPOGYVGLY TOV ULHOTOS VO U1 0 0A00pEV@V Ta TP®TOTOKO. O1yn aVTOV

Versus
Through faith he kept the passover, and the sprinkling of blood, lest he that destroyed the firstborn should touch them.
MGTEL AETOU|KEV TO TAGY U KOL TNV TPOGYVGLY TOV GLLATOS VO [11] 0 0A00pEv @V TO TPpMTOTOKA 01y OVTOV

By faith they passed through the Red sea as by dry land: which the Egyptians assaying to do were swallowed up.
motel diefnoav Ty gpvdpav alaccav g oo ENpag yng NG wepay Aafovreg ot aryvTIol KATET00N GOV

Versus
By faith they passed through the Red sea as by dry [land]: which the Egyptians assaying to do were drowned.
moTEL OlEfnoav Ty epvopav Oarlacoav mg oo ENpagc NS TEPAY LUBOVTES 01 OLYVATIOL KATETOON GOV

By faith the walls of Jericho fell down, after they had been compassed about for seven days.
MGTEL TO. TELYT LEPLY® ETECOV KUKAWOEVTO EML EXTA NUEPOG
Versus
By faith the walls of Jericho fell down, after they were compassed about seven days.
TGTEL T TELYT] LEPLYM ETECEV KUKAMOEVTU ETL EXTA NUEPUS

By faith Rahab the harlot perished not with them that were disobedient, having received the spies with peace.
MGTEL paof 1] TOPVN 0V GUVOTOAETO TOLS UTEONGAGLY BEEUNEVT] TOVS KUTUGKOTOVS NET EPNVING

Versus
By faith the harlot Rahab perished not with them that believed not, when she had received the spies with peace.
TOTEL POOf 1| TOPVI] OV GUVOUTMOAETO TOLG OTELONGAGLY OEEUNEVT] TOVS KUTUOKOTOVS HET EPNVIG
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32 And what shall I more say? for the time will fail me if I tell of Gideon, Barak, Samson, Jephthah; of David and Samuel and the prophets:
KOL TU ETL ASYM EMAELYEL UE YOP OLYOVLEVOV O YPOVOG TEPL YEOEMV PupuK oy mV 1EPOUE HAVIO TE KU GULOVTA KUL TOV TPOPNTOV
Versus

And what shall I more say? for the time would fail me to tell of Gedeon, and [of] Barak, and [of] Samson, and [of] Jephthae; [of] David also, and
Samuel, and [of] the prophets:

KOL TU ETL AEY® ETIAELYEL YUP ILE OLYOVUEVOV O YPOVOG TTEPL YEOEMV PBUPUK TE KOL CUUY MV KOL 1EQO0E d0f1d TE KUl GUNOVNA KU1 TOV TPOPNTOV

33 who through faith subdued kingdoms, wrought righteousness, obtained promises, stopped the mouths of lions,
01 010 TOTEMS KATIYOVIGUVTO BUGIAELOG ELPYOICAVTO OLKOLOGVVIV EMETVYOV ETAYYEAMMV EQPUEAY GTOUUTU AEOVTMOV
Versus
Who through faith subdued kingdoms, wrought righteousness, obtained promises, stopped the mouths of lions,
01 010 TTIGTEMG KOTNYMVIGAVTO PUGIAELOG EIPYUGAVTO OIKALOGUVI|V ETETVYOV ETUYYEALOV EPPUENY GCTORATO AEOVTMV

34 quenched the power of fire, escaped the edge of the sword, from weakness were made strong, waxed mighty in war, turned to flight armies of aliens

gofeoav SOVVUULY TVPOG EPUVYOV GTONOTO, LLOYOLPNG EOVVUNMOONGOY 0o ac0EVELNG EYEVIIONGAY 16YVPOL EV TOAEN® TUPERBOLUS EKALVOY CALOTPLOV
Versus

Quenched the violence of fire, escaped the edge of the sword, out of weakness were made strong, waxed valiant in fight, turned to flight the armies ¢

the aliens.
goPecay SUVAULY TVPOG EPVYOV CTOUATO LAY ULPAS EVEOVVAN®ONGAY 00 060eveELDS EYEVIIONGAY LGYVPOL €V TOAEP® TAPERPOAOS EKMVAY GALOTPLOV

35 Women received their dead by a resurrection: and others were tortured, not accepting their deliverance; that they might obtain a better resurrectio

ghopov yovaikeg €€ avVUGTUGEMS TOVS VEKPOVS AVTMV UALOL OE ETVUTAVIGONGAY OV TPOGOEEAUEVOL TNV UTOAVTPMOGLY VO KPELTTOVOS UVUGTUGEMS TUY
Versus
Women received their dead raised to life again: and others were tortured, not accepting deliverance; that they might obtain a better resurrection:

EMAPOV YOVUIKES €€ UVAGTUGEMS TOVG VEKPOLS GVTMV 0ALOL OE ETVUTAVIGONGUY 0V TPOGOEEANEVOL TNV GTTOAVTPMOGLY VU KPELTTOVOS OVUGTUGEMS TVY
®GLY
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36 and others had trial of mockings and scourgings, yea, moreover of bonds and imprisonment:
ETEPOL OE EUTULYLOV KOL LLOCTIY®V TEPAV EAUBOV ETL 0 OSCUMOV KUl QUAOKIG
Versus
And others had trial of [cruel] mockings and scourgings, yea, moreover of bonds and imprisonment:
ETEPOL OE EUTALYILMV KOL LOGTLYOV TELPAV ELUPOV ETL OE OEGUMOV KU1 QVAUKNG

37 they were stoned, they were sawn asunder, they were tempted, they were slain with the sword: they went about in sheepskins, in goatskins; being
destitute, afflicted, ill-treated

eMBacOncav ersipocOncay emprodnoav ev povo poyorpng arcdavov TepinABov ev UNAMTOLS €V OLYELOLS OEPUACTIY VGTEPOVUEVOL OMfopnsvol Kakovy
Versus

They were stoned, they were sawn asunder, were tempted, were slain with the sword: they wandered about in sheepskins and goatskins; being
destitute, afflicted, tormented;

eMBocOncay emprodncay emelpacONGAY €V QOvO poyorpag omedavov TEPAOOV EV UNAMTILS EV UIYELOLS OEPIAGTY VGTEPOVUEVOL OALfopevol KaKoVY O
vpEVoL

38 (of whom the world was not worthy), wandering in deserts and mountains and caves, and the holes of the earth.
®V 0VK NV 010G 0 KOGILOG ETL EPTULOLS TAUVMOUEVOL KO OPEGLY KOl GNACLOLS KU1 TULS OTTOLS TG YNG
Versus
(Of whom the world was not worthy:) they wandered in deserts, and [in] mountains, and [in] dens and caves of the earth.
@V 0VK NV a&10G 0 KOGIOG EV EPNULULS TAUVOUEVOL KOl OPECLY KU GTNAALOLS KL TOLS 0TTONS TG Y1

39 And these all, having had witness borne to them through their faith, received not the promise,
K01 0VTOL TOVTEG LOPTUPTOEVTES 010 TNG TIGTEWG OVK EKOULGAVTO TNV EXAYYEMAY
Versus
And these all, having obtained a good report through faith, received not the promise:
KOl OUTOL TTAVTES RLOPTUPNOEVTES O10 TN MLGTEMS OVK EKOPLGOVTO TNV ETOYYEALAV
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40 God having provided some better thing concerning us, that apart from us they should not be made perfect.
TOV 0£0V TEPL NUOV KPELTTOV TL TPOPAEYULEVOD VU, [1T] Y OPIS UMV TEASLOO®GTY
Versus
God having provided some better thing for us, that they without us should not be made perfect.
70V 0£0V TEPL NUOV KPELTTOV TL TPOPAEYALEVOV VO [11] Y OPLS UMV TELELOO GV

1 Therefore let us also, seeing we are compassed about with so great a cloud of witnesses, lay aside every weight, and the sin which doth so easily bese
us, and let us run with patience the race that is set before us,

TOLYUPOLY KUl NLELS TOGOVTOV EYOVTEG TEPIKELUEVOV MUY VEQPOS RLUPTVP@V OYKOV ATOOEUEVOL TTAVTO, KOL TNV EVTEPLGTATOV GUOPTLOY Ol VITTOUOVIG TPE
Versus

Wherefore seeing we also are compassed about with so great a cloud of witnesses, let us lay aside every weight, and the sin which doth so easily bese
[us], and let us run with patience the race that is set before us,

TOLYOPOLYV KO NILELS TOGOVTOV EYOVTES TEPLKELUEVOV ULV VEQOS ROPTUPMV OYKOV OTOOEUEVOL TOVTO KL TIV EVAEPLGTATOV CUAPTLOYV OL VITOUOVI|G TPE
Y OUEV TOV TPOKELUEVOV ULV 0y OVO.

2 looking unto Jesus the author and perfecter of [our] faith, who for the joy that was set before him endured the cross, despising shame, and hath sat
down at the right hand of the throne of God.

APOPMVTEG E1G TOV TG TIGTEMS UPYTYOV KUl TEASIMTIV MGOVY 0G UVTL TNG TPOKELUEVIG OVT® YUPUS VITEUELVEV CTUVPOV ULGYVVIIS KOTUPPOVI|GUS EV
Versus

Looking unto Jesus the author and finisher of [our] faith; who for the joy that was set before him endured the cross, despising the shame, and is set
down at the right hand of the throne of God.

0POPMVTES EIG TOV TG TIGTEMS O.PYTYOV KOL TEAELOTIY U]GOVV 0G OVTL TI|G TPOKELUEVI|G CVTM YUPUS DTEUELVEV GTAVPOV ULGYVVIG KUTUPPOVI|GUS EV
og€ra T Tov Bpovov Tov Bov ekaBrogv

3 For consider him that hath endured such gainsaying of sinners against himself, that ye wax not weary, fainting in your souls.
OVOALOYIGUGOE YOp TOV TOLHVTIV DTOUEREVIIKOTA VIO TOV CUEPTOAWDV £1G EXVTOVS UVTIAOYLOY VO 1] KOUNTE TOLS YUY LS DOV EKADOUEVOL
Versus
For consider him that endured such contradiction of sinners against himself, lest ye be wearied and faint in your minds.
OVOLOYIGUGOE YOp TOV TOLOVTIV DTOPUEREVIKOTA VIO TOV GUOPTOAMV E1G GVTOV VTIAOYLOY VO 11| KOUTTE TOLS YUY ULS VLMV EKADOPEVOL
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Ye have not yet resisted unto blood, striving against sin:

OVTT® UEYPLS ULUOTOG UVTIKATECTITE TPOG TNV GUAPTLAV AVTAYOVILONEVOL
Versus

Ye have not yet resisted unto blood, striving against sin.

OVTT® PEYPLS ULILOTOG UVTIKUTEGTITE TPOG TNV CLUPTLAV AVTAYOVICOUEVOL

and ye have forgotten the exhortation which reasoneth with you as with sons, My son, regard not lightly the chastening of the Lord, Nor faint when
thou art reproved of him;
KOl EKAEANGOE TNG TUPAKANGEMG NTIS VULV (G VIOLS OLUAEYETUL DIE OV [T OAMYMPEL TULOELNS KVUPLOV UNOE EKAVOV VT QVTOV EAEYYOUEVOG

Versus

And ye have forgotten the exhortation which speaketh unto you as unto children, My son, despise not thou the chastening of the Lord, nor faint whe
thou art rebuked of him:

KOl EKAEANG0E TG TOPUKANGEMS N TIS VULV G VOIS OLUAEYETOL VIE POV [T OALY®PEL TOLOELOS KVPLOV U1OE EKAVOV VT GVTOV EAEYYONEVOS

For whom the Lord loveth he chasteneth, And scourgeth every son whom he receiveth.
OV YO 0YUTO KUPLOG TULOEVEL LOGTLYOL OE TTAVTU VIOV OV TOPUIEYETUL

Versus
For whom the Lord loveth he chasteneth, and scourgeth every son whom he receiveth.
OV YOp 0YOITO KUPLOG TOLOEVEL LOGTLYOL OE TUVTO VIOV OV TUPUOEYETUL

It is for chastening that ye endure; God dealeth with you as with sons; for what son is there whom [his] father chasteneth not?
€16 TOLOELAY VITOUEVETE (G VIOLS VULV TPOGYEPETAL 0 OE0G TIG YUP VIOG OV OV TULOEVEL TATNP
Versus
If ye endure chastening, God dealeth with you as with sons; for what son is he whom the father chasteneth not?
€1 TOLOELAY VITOPEVETE (DG VIOLS VULY TPOCPEPETOL 0 OE0G TIS YOP EGTLV VIOG OV OV TULIEVEL TATIP
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11

But if ye are without chastening, whereof all have been made partakers, then are ye bastards, and not sons.
€1 0E Y OPLS EGTE TULOELAG NG LETOYOL YEYOVAGLY TAVTES 0,00, VOOOL KU1 0VY V101 E0TE
Versus
But if ye be without chastisement, whereof all are partakers, then are ye bastards, and not sons.
€1 0€ Y OPLS EGTE TULOELAG ]G LETOYOL YEYOVAGLY TOVTES 0,00, VOOOL EGTE KOL OVY VIOL

Furthermore, we had the fathers of our flesh to chasten us, and we gave them reverence: shall we not much rather be in subjection unto the Father

spirits, and live?

E1TU TOVG EV TG CUPKOG UMV TUTEPUS ELYOUEV TULOEVTUS KU EVETPETONEDU 0V TOAV PUALOV VTOTAYNGOUEDD TO TATPL TOV TVEVHOTOV KOl {Noone
Versus

Furthermore we have had fathers of our flesh which corrected [us], and we gave [them] reverence: shall we not much rather be in subjection unto t
Father of spirits, and live?

E1T0, TOVG HEV TG CUPKOG NILOV TATEPUS ELYOUEV TAULOEVTOS KUL EVETPETONED D, 0V TOAA® POALOV VTOTAYNGOUEDN TO TATPL TOV TVELROTOV Kot {noop
gV

For they indeed for a few days chastened [us] as seemed good to them; but he for [our] profit, that [we] may be partakers of his holiness.
Ol LEV YOP TPOG OMYOS NUEPUS KOUTU TO OOKOLVY VTOLS ETULOEVOV 0 OE ETL TO GUUPEPOV €IS TO LETULUPELY TG OYLOTNTOS CVTOV

Versus
For they verily for a few days chastened [us] after their own pleasure; but he for [our] profit, that [we] might be partakers of his holiness.
0L LLEV YO TPOS OALYUS NUEPUS KOTO TO OOKOVV GUTOLS ETULOEVOV 0 OE EML TO GUUPEPOV E1G TO PHETALUPELY TG AYLOTNTOS CVTOV

All chastening seemeth for the present to be not joyous but grievous; yet afterward it yieldeth peaceable fruit unto them that have been exercised
thereby, [even the fruit] of righteousness.

OG0, LEV TTOLOELN TTPOG LLEV TO TUPOV OV OOKEL YUPUS EVUL UALD AVTING VOTEPOV OE KUPTTOV EIPNVIKOV TOIG Ol AVTIS YEYVUVUGUEVOLS 0TTOOLO(MGLY OLKUL
Versus

Now no chastening for the present seemeth to be joyous, but grievous: nevertheless afterward it yieldeth the peaceable fruit of righteousness unto
them which are exercised thereby.

OG0, O TOLOELN TPOG LLEV TO TAPOY OV OOKEL YUPUG EVUL 0ALD AVTTNG VOTEPOV OE KUPTOV EPNVIKOV TOLS Ol UTNG YEYVUVOGUEVOLS UTOOLOMGTY OIKAL0
ouvIg
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13

14

15

Wherefore lift up the hands that hang down, and the palsied knees;

010 TUG TOPSIUEVUS YELPOS KOL TU TUPUAELVUEVO, YOVOTH avopOmcaTE
Versus

Wherefore lift up the hands which hang down, and the feeble knees;

010 TOG TOPELUEVAGS YELPOS KOL TO TOPUAEAVUEVA YOVOTA avopOwcaTe

and make straight paths for your feet, that that which is lame be not turned out of the way, but rather be healed.
KoL TPOYLUG 0pOUC TOLELTE TOIS TOGLY VUMV VO, 1] TO YMAOV EKTPUTY 100N 0 paiiov

Versus
And make straight paths for your feet, lest that which is lame be turned out of the way; but let it rather be healed.
KOL TPOYLOG 0pO0S TOGAUTE TOIS TOGLY VLMV VO, [U1] TO Y MAOV EKTPOTH 100N € pariov

Follow after peace with all men, and the sanctification without which no man shall see the Lord:
ELPNVNV OLOKETE PETA TOVTMV KOL TOV OYLUGLOV OV YMPLS 0VIELS OWETHL TOV KUPLOV
Versus
Follow peace with all [men], and holiness, without which no man shall see the Lord:
E1PNVNV OLOKETE PETU TAVTOV KOL TOV UYLOGUOV OV YMPLS OVOELS OYETUL TOV KDPLOV

looking carefully lest [there be] any man that falleth short of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and thereby th
many be defiled;

EMGKOTOVVTEG U1) TIS VGTEPMYV UITO TS YOPLTOS TOV Bgov un Tig prla TIKPLOS VO PLOVGA EVOYAT Kol 61 VTS HavOmoty ot ToAlot

Versus
Looking diligently lest any man fail of the grace of God; lest any root of bitterness springing up trouble [you], and thereby many be defiled;
EMGKOTOVVTEG U] TIS VOTEPMV U0 TS YUPLTOS TOV Bgov pun Tig pria TIKPLOS VO PLOVGH EVOYAT KOl 010 TAVTNS HLavO®oty Toriot
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19

lest [there be] any fornication, or profane person, as Esau, who for one mess of meat sold his own birthright.
un g wopvog 1 BePniog ®g NGav 0g VTl PPOGEMS HLUG OTEOETO TU TPMOTOTOKLU EXVTOV

Versus
Lest there [be] any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold his birthright.
1N TS Topvog 1 PePnrog S NGaL 0g aVTL BPOCEMS PLOG OTEOTO TO. TPMOTOTOKLY CVTOV

For ye know that even when he afterward desired to inherit the blessing, he was rejected; for he found no place for a change of mind [in his father,]
though he sought is diligently with tears.

10TE YOP OTL KOL HETETELTO, OEA@V KAnpovouncol TNV EVAOYLAY OTEOOKINAGON HETAVOLUS YUP TOTTOV OVY EVPEV KOUITEP NETA SUKPLOV EKINTNGUS VT
Versus

For ye know how that afterward, when he would have inherited the blessing, he was rejected: for he found no place of repentance, though he sough
carefully with tears.

IGTE YOP OTL KO PETETELTO OELOV KANPOVOUGAL TV EVAOYLOY OTEOOKLILOGON LETAVOLUG YO.P TOTOV OVY EVPEV KOITEP NETO. SUKPLOV EKCNTNGOS VT
v

For ye are not come unto [a mount] that might be touched, and that burned with fire, and unto blackness, and darkness, and tempest,
0V YOP TPOGEANAVOUTE YNAUPOUEVO KUl KEKOVUEV® TUPL KO YVOQ® Kot Lo Kot Ovelin

Versus
For ye are not come unto the mount that might be touched, and that burned with fire, nor unto blackness, and darkness, and tempest,
0V Yap TPOGEANAVOUTE YNAOPOUEV® 0PEL KOL KEKOVUEV® TUPL KAL YVOP® KOl GKOTO® Kol Overin

and the sound of a trumpet, and the voice of words; which [voice] they that heard entreated that no word more should be spoken unto them;
K01 GUATILY YOG Y0 KOl QOVI] PIILOTOV 1S 01 UKOVGUVTEG TUPTTCAVTO TPOSTEONVIL dVTOLS AoyoV
Versus
And the sound of a trumpet, and the voice of words; which [voice] they that heard intreated that the word should not be spoken to them any more:
KOl GOATTLYYOS MY KOl QOVI] PIILOTOV 1)G 0L GKOVGAVTES TOPTTICOVTO 11| TPOSTEON VAL 0VTOIS AoYOV
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20 for they could not endure that which was enjoined, If even a beast touch the mountain, it shall be stoned;
OVK EQEPOV YUP TO OL0GTEALONEVOY Kav Onprov Oryn Tov opovg MOoforindnceTon
Versus

(For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch the mountain, it shall be stoned, or thrust through with a
dart:

OVK EQPEPOV YOP TO dLaoTEALOPEVOY Kav Onprov O1yn Tov opovg MBofoindncstor n foidr kataTtoEgvOnoeTol

21 and so fearful was the appearance, [that] Moses said, I exceedingly fear and quake:
K01 0VTMS QOBEPOV NV TO QUVTULOUEVOV LOVGNG EWTEY EKPOPOG ELUL KAL EVIPOLOG
Versus
And so terrible was the sight, [that] Moses said, I exceedingly fear and quake:)
KU1 00TOS POPEPOV NV TO QUVTULOUEVOV LGS EWTEY EKPOPOG ELUL KAL EVIPOUOS

22 but ye are come unto mount Zion, and unto the city of the living God, the heavenly Jerusalem, and to innumerable hosts of angels,
aAho TPooeEANAVO0TE GLOV 0PEL KO TOAEL 0£00 {MVTOG LEPOVGUANL ETOVPUVIM KUL HVUPLUGLY UYYELDV
Versus
But ye are come unto mount Sion, and unto the city of the living God, the heavenly Jerusalem, and to an innumerable company of angels,
0Aro TpoceEAIVO0TE CLOV 0PEL KoL TOLEL BE0V {MVTOS LEPOVCUAN L ETOVPAVIM KAl HUPLOOLY OYYEADV

23 to the general assembly and church of the firstborn who are enrolled in heaven, and to God the Judge of all, and to the spirits of just men made
perfect,

TOVIYUPEL KOL EKKANGLO TPMTOTOKMV UTOYEYPUUPUEVOV EV OVPUVOLS KOL KPLTT 0E® TOVTOV KOl TVEVLUOLY OIKULMV TETEAELMUEVOV
Versus

To the general assembly and church of the firstborn, which are written in heaven, and to God the Judge of all, and to the spirits of just men made
perfect,

AV YOPEL KOl EKKM|OLY TPOTOTOKMV EV OVPOVOLS UTOYEYPULUEVOV KUL KPLTT] OE® TOVTOV KOl TIVEVRAGLY SIKOLOV TETELELOPEVOV
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25

26

27

and to Jesus the mediator of a new covenant, and to the blood of sprinkling that speaketh better than [that of] Abel.
Kol 0100NKNG VEUG HEGLT] 16OV KUl CLULUTL PUVTICHOV KPELTTOV AUAOVVTL TO.PU TOV Affel
Versus
And to Jesus the mediator of the new covenant, and to the blood of sprinkling, that speaketh better things than [that of] Abel.
KoL 01001KNG VENS HEGLTT] 1]GOV KO GLILOTL POVTIGHOV KPELTTOVO AUAOVVTL TOPU TOV O.fEl

See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not when they refused him that warned [them] on earth, much more [shall not] we
[escape] who turn away from him that [warneth] from heaven:

Blemete un ToPoITNG160E TOV AOAOVVTA EL YOP EKELVOL OVK EEEPLYOV EML YNNG TOPULTIGUUEVOL TOV YPNUOTILOVTO TOAD POALOV NUELS OL TOV 0T OVPAV
Versus

See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that spake on earth, much more [shall not] we [escape], if we turn
away from him that [speaketh] from heaven:

Premete p) TOPAITNGNGOE TOV AOAOLVTA €1 YOP EKELVOL OVK EPUVYOV TOV ML TG VNS TOPULTIGOUEVOL YPNUATILOVTA TOAL®D RAAAOV NLELS OL TOV UTT OVP
VOV 0TOCTPEPOUEVOL

whose voice then shook the earth: but now he hath promised, saying, Yet once more will I make to tremble not the earth only, but also the heaven.
0V 1| GAVN TNV YNV EGUAEVGEV TOTE VOV O€ EXNYYEATUL AEYOV ETL AMOE EYM GELGM OV LOVOV TNV YNV 0ALY KU1 TOV OVPOVOV
Versus
Whose voice then shook the earth: but now he hath promised, saying, Yet once more I shake not the earth only, but also heaven.
0V 1| GOVI] TNV Y1V EGUAEVGEY TOTE VOV OE EMNYYEATUL AEYOV ETL UTAE EYM GELM OV LOVOV TNV Y1V 0AAN KUl TOV OVPAVOV

And this [word], Yet once more, signifieth the removing of those things that are shaken, as of things that have been made, that those things which ai
not shaken may remain.

70 ¢ €Tl 0t oniol [TNV] TOV GUAEVOPUEVOV HETUOEGIY MG TETOUNUEVOV VA PELV] TO U1 GUASVOUEV,
Versus

And this [word], Yet once more, signifieth the removing of those things that are shaken, as of things that are made, that those things which cannot k
shaken may remain.

70 O€ €T 0TOE ONAOL TOV GOAEVOUEVMV TNV HETUOEGIY MG TETOUUEVOV VO ILEVY] TO [11] GOAEVOUEVA
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28 Wherefore, receiving a kingdom that cannot be shaken, let us have grace, whereby we may offer service well-pleasing to God with reverence and av
010 POGIAELOY 0CUALEVTOV TUPULUUPAVOVTES EYMUEV YOPLY OL 1S AUTPEVOUEY EVOPECTMS TO OEM peETA EVAUPELOG KOL OE0VG

29

Versus

Wherefore we receiving a kingdom which cannot be moved, let us have grace, whereby we may serve God acceptably with reverence and godly fear
010 PaCIAELOY AGOAEVTOV TOPUALLPAVOVTEG EYMUEY YOPLY OL )G AUTPEVMOUEY EVUPECTMS TO OEM NETO 01O0VG KO EVAUPELOG

for our God is a consuming fire.

Kol yap 0 0£0¢ NUeV TUp KOTAVUIAGKOV
Versus

For our God [is] a consuming fire.

KoL yop 0 0€0¢ NUOV TUP KOTUVIAGKOV

Let love of the brethren continue.
N QLAOIEAPLU NEVETM
Versus
Let brotherly love continue.
N QLA0OELPLO. HEVETM

Forget not to show love unto strangers: for thereby some have entertained angels unawares.
¢ Prhoéeviag un emhavlavesOe oo TavTng Yop ehabov Tiveg EEVIGOVTES Ay YEAOVS

Versus

Be not forgetful to entertain strangers: for thereby some have entertained angels unawares.
g Prholeviag pn emiovlovesOe oo TaVTNG Yop €L0B0V TIVES EEVIOUVTES OYYEAOVG
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Remember them that are in bonds, as bound with them; them that are illtreated, as being yourselves also in the body.
MUVNOKEGOE TOV SEGULMV (S GVVOEIEUEVOL TMV KOKOVYOVUEVOV MG KU1 GVTOL OVTEG EV COUOTL

Versus
Remember them that are in bonds, as bound with them; [and] them which suffer adversity, as being yourselves also in the body.
HIUVIIGKEGOE TOV OECULMV MG GUVIEOEUEVOL TOV KOKOVYOVUEVOV (OG KOL GVTOL OVTES EV GOUUTL

[Let] marriage [be] had in honor among all, and [let] the bed [be] undefiled: for fornicators and adulterers God will judge.
TLUL0G O YOOGS EV TAGLY KU1 1] KOLTT] CULOVTOS TOPVOVGS YOP KOl LOLYOVS KPLVEL 0 Og0g
Versus
Marriage [is] honourable in all, and the bed undefiled: but whoremongers and adulterers God will judge.
TLULOG O YOOGS EV TAGLY KOL 1] KOLTI] CILOVTOS TOPVOVS OE KAl LOLY0VG KPLVEL 0 Og0g

Be ye free from the love of money; content with such things as ye have: for himself hath said, I will in no wise fail thee, neither will I in any wise
forsake thee.

APIALUPYVPOS 0 TPOTTOG UPKOVUEVOL TOLS TUPOVGLY GLTOS YUP EIPTKEV OV U1 GE VM 0VO OV 1] GE EYKUTUAMT®
Versus

[Let your] conversation [be] without covetousness; [and be] content with such things as ye have: for he hath said, I will never leave thee, nor forsak«
thee.

0PLAOPYVPOS O TPOTOS GPKOVLEVOL TOLS TAPOVGLY CVTOG YUP ELPTKEY OV 1] GE GVO 0V 0V P1| 6E EYKATUAATM

So that with good courage we say, The Lord is my helper; I will not fear: What shall man do unto me?
oote Ouppovvtog Nuag Aeyely kKvprog gpot fondog ov pofnOncopm T O GEL POt GVOp®TOG

Versus
So that we may boldly say, The Lord [is] my helper, and I will not fear what man shall do unto me.
0ote Oappovvtag Nuog Aeyey Kuprog gpot fonbog kat ov ofndncopat T1 womcsel pot avOpmmTog
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10

Remember them that had the rule over you, men that spake unto you the word of God; and considering the issue of their life, imitate their faith.
HVI|ILOVEVETE TMV NYOVUEVOV VUMV OLTIVEG ELUANGAY VULV TOV A0YOV TOV 020V @V avafempovvtes TNV EKPAcLY TG OvaoTPOPNS NINELcOE TNV TIoTIV
Versus

Remember them which have the rule over you, who have spoken unto you the word of God: whose faith follow, considering the end of [their]
conversation.

UVIILOVEVETE TMV 11YOVUEVOV VUMV OLTLVEG ELUANGAV VULV TOV L0YOV TOV 0£0V @V avafempovvTeg TNV EKPaGLY TG OVOGTPOPIS HIUELGOE TNV TIGTLV

Jesus Christ [is] the same yesterday and to-day, [yea] and for ever.

1 G0VG YPLOTOG YOG KA1 GNUEPOV O GVTOG KL EIG TOVS ULMVOG
Versus

Jesus Christ the same yesterday, and to day, and for ever.

MGOVG YPLETOS YOS KOL GNUEPOV 0 GVTOG KL E1G TOVS ULMVAS

Be not carried away by divers and strange teachings: for it is good that the heart be established by grace; not by meats, wherein they that occupied
themselves were not profited.

0100 a1g TOLKIAONG Ko Egvaig pun wopa@epecs Karov yap yoprtt BefarovcOal TNV Kapdioy oV BPOUAGLY £V 01 OVK OPEAN0NGAV 0L TEPITATOVVTES
Versus

Be not carried about with divers and strange doctrines. For [it is] a good thing that the heart be established with grace; not with meats, which have
not profited them that have been occupied therein.

010 001G TOUKIAOLS Kou EEvalg un epreepecde Kaiov yap yoprtt fefatovsdar Tnv Kapolay ov fPpOUAGLY EV 01 OVK MPEMONGAY 01 TEPITATNCUVTES

We have an altar, whereof they have no right to eat that serve the tabernacle.

gyopnev Bvoraotnplov €€ ov paysty ovk £rovoty [eEovsrav] ot TN KNV AATPEVOVTES
Versus

We have an altar, whereof they have no right to eat which serve the tabernacle.

gyopev QuoLucTNPLOV EC 0V PAYELY OVK EYOVGLY EEOVGLAYV 01 T1] GKNVI| AU TPEVOVTESG
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13

14

For the bodies of those beasts whose blood is brought into the holy place by the high priest [as an offering] for sin, are burned without the camp.

OV YOP EIGPEPETOL {OMV TO LN TEPL GUOPTLOS EIG TA ALYLO OLU TOV UPYLEPEMS TOVTOV TO COUUTI KOTAKALETAL EEM TNG TAPERPOANG

Versus

For the bodies of those beasts, whose blood is brought into the sanctuary by the high priest for sin, are burned without the camp.
OV Y0P EIGQPEPETOL {OOV TO ULILY TEPL GUOPTLOS EIG TA ALYLY. LU TOV UPYLEPEMS TOVTOV TO. COUOTO KOTUKILETAL EEM TNG TapeERPoing

Wherefore Jesus also, that he might sanctify the people through his own blood, suffered without the gate.
010 K0l 160VG VOl UYLOGT] OLU TOV LOL0V CLHUTOS TOV AoV £EM TNG TUANG EmaOgy

Versus
Wherefore Jesus also, that he might sanctify the people with his own blood, suffered without the gate.
010 KU1 11]60VG VO 0YLUGT) 010 TOV 1010V ULLHLOTOG TOV A0V £ TNG TVANG EmaOgy

Let us therefore go forth unto him without the camp, bearing his reproach.

ToLvVV eEEpymueda Tpog avtov eEm TNG TUPERPOANG TOV OVELBLGHOV JVTOV PEPOVTES
Versus

Let us go forth therefore unto him without the camp, bearing his reproach.

10wV g€gpyopeda mpog avtov EM TNG TUPERPOANG TOV OVELOLGHOV VTOV PEPOVTES

For we have not here an abiding city, but we seek after [the city] which is to come.
0V YOP EYOUEV MOE NEVOVGAV TOALY AL TNV HEALOVGAY ETLLNTOVUEY
Versus
For here have we no continuing city, but we seek one to come.
0V Y0P EYOUEV MOE NEVOVGAY TOAMYV UALY TNV HEAAOVGAV EMLNTOVUEY
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16

17

18

Through him then let us offer up a sacrifice of praise to God continually, that is, the fruit of lips which make confession to his name.
01 GVTOV UVUPEPOUEY BVOLOY UIVECEMG 01U TAVTOS TM BE® TOVT EGTLVY KUPTTOV YELLEMV OLOAOYOVVTMV TM OVOLLUTL GVTOV
Versus
By him therefore let us offer the sacrifice of praise to God continually, that is, the fruit of [our] lips giving thanks to his name.
Ol QVTOV 0LV UVUPEPMUEY OVOLAY UIVEGEMS OLUTAVTOS TM OE® TOVTEGTIV KUPTTOV YELAEWMV OLOAOYOVVT®V T OVOUOTL GVTOV

But to do good and to communicate forget not: for with such sacrifices God is well pleased.

TG 0€ SVTONUGS KOl KOVOVIOG U emAaviavesOe Toravtong yop Ovcroig evapeotertanl o 0gog
Versus

But to do good and to communicate forget not: for with such sacrifices God is well pleased.

NG 0€ EVTOLLOG KOl KOWVOVIOG 1) EmhavlavesOe Tolovtals yop Ovoraig evapesterton 0 0gog

Obey them that have the rule over you, and submit [to them]: for they watch in behalf of your souls, as they that shall give account; that they may d
this with joy, and not with grief: for this [were] unprofitable for you.

ntel0e60€ TOIS 11YOVUEVOLS VUMV KOL VITEIKETE GLTOL YO.P OYPVTVOVGLY VITEP TOV YUYMV VUMV O AOYOV 0TO0MCOVTES VU, LETO, YOPUS TOVTO TOLMOGLY K
Versus

Obey them that have the rule over you, and submit yourselves: for they watch for your souls, as they that must give account, that they may do it wit
joy, and not with grief: for that [is] unprofitable for you.

mEDEGOE TOIS YOV IEVOLS VLMV KOL VTELKETE GUTOL YUP 0.y PUTVOVGLY DITEP TOV YUY MOV DUOV MG LOYOV UT03MGOVTES VO, LETA YOPOS TOVTO TOLMOGLY K
01 P 6TEVOLOVTES OAVGLTELES YOP VULV TOVTO

Pray for us: for we are persuaded that we have a good conscience, desiring to live honorably in all things.

npoccvyecOe epL nUOV TEIBonE00 Yop 0TL KAV GUVELONGLY EYOUEV EV TUOLY KOAMG OelovTeg avaoTpepecOar
Versus

Pray for us: for we trust we have a good conscience, in all things willing to live honestly.

TPOGEVYEGOE TEPL NUOV TETOLOUNEY YOP OTL KOANV GUVELSNGLY ELOUEV EV TAGLY KAAMG OghovTeg avasTpepesOun
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20

21

22

And I exhort [you] the more exceedingly to do this, that I may be restored to you the sooner.
TEPLGGOTEPMG OE TUPUKUA® TOVTO TONGUL LVO TUYLOV UTOKOTOGTIO® vy

Versus
But I beseech [you] the rather to do this, that I may be restored to you the sooner.
TEPLOCOTEPMS OE TUPOUKUAMD TOVTO TOU|GUL VO, TUYLOV GTOKUTASTAO® vy

Now the God of peace, who brought again from the dead the great shepherd of the sheep with the blood of an eternal covenant, [even] our Lord Jes
0 g 0£0G TNG EIPNVNG O VYUYV EK VEKPMV TOV TOLUEVO, TOV TPOBATOV TOV HEYUV EV GLLATL SLAONKNG CLMOVIOV TOV KVPLOV MOV LI GOVY
Versus

Now the God of peace, that brought again from the dead our Lord Jesus, that great shepherd of the sheep, through the blood of the everlasting
covenant,

0 dg 0£0G TNG EIPNVIG 0 AVAYAYOV EK VEKPOV TOV TOLUEVO, TOV TPOPATOV TOV PLEYAV EV CLLATL SLAONKNG ULMOVIOV TOV KUPLOV LAV LI|GOVV

make you perfect in every good thing to do his will, working in us that which is well-pleasing in his sight, through Jesus Christ; to whom [be] the gl
for ever and ever. Amen.

KOTUPTIGOL DRLOG EV TAVTL 0y £1G TO TOIMNGOL TO AN GVTOV TOLMV EV ULV TO EVUPECTOV EVOTIOV GVTOV O10, IGO0V YPLETOV M 1] 005N E1C TOVG (L
Versus

Make you perfect in every good work to do his will, working in you that which is wellpleasing in his sight, through Jesus Christ; to whom [be] glory
for ever and ever. Amen.

KOTOPTIGOL VOGS EV TOVTL EPY® AY0O® £1G TO TOMGOL TO OEANLE CVTOV TOLMV EV VULV TO EVUPEGTOV EVOTLOV GVTOV OLd 11]GOV YPLETOV M 1] 00&a €16 T
0VG JLOVOS TAOV ULOVOV AUV

But I exhort you, brethren, bear with the word of exhortation, for I have written unto you in few words.

TOPUKOA® OE DNOS UOEAPOL aVEXEGOHE TOV AOYOV TNG TUPUKANGENMS KL YO.p o0 fPUye®V ETEGTEILA DULY
Versus

And I beseech you, brethren, suffer the word of exhortation: for I have written a letter unto you in few words.

TAPOKOA® OE VUOS AOELPOL OVEYEGOE TOV LOYOV TNG TUPUKANCEMS KL YOp OL0. PPOYEDV ETEGTELAN DULY
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24

25

Know ye that our brother Timothy hath been set at liberty; with whom, if he come shortly, I will see you.
YIVOGKETE TOV 0.OEAPOV NUOV TIH00E0V GTOALEAVLEVOV 1ED 0V SOV TUYLOV EPYNTUL OYOLLOL VLG

Versus
Know ye that [our] brother Timothy is set at liberty; with whom, if he come shortly, I will see you.
YIVOGKETE TOV 0OELPOV TIHOOEOV 0TOAELVPUEVOY HED OV €0V TAYLOV EPYNTAL OWYOLOL VOGS

Salute all them that have the rule over you, and all the saints. They of Italy salute you.

0OTAGAGOE TAVTOS TOVG IIYOVUEVOVG VUMV KUl TAVTOS TOVG OYLOVG AOTULOVTHL VIS OL 0IT0 TG LTOALNG
Versus

Salute all them that have the rule over you, and all the saints. They of Italy salute you.

06TA60G0E TAVTOS TOVG YOVIEVOVG VIOV KUl TAVTOS TOVG AYLOVS A6TUSOVTHL DILOGS OL U0 TI|G LTOALOG

Grace be with you all. Amen.
1 YOPLS HETA TEVTOV DUEOV
Versus
Grace [be] with you all. Amen. <[Written to the Hebrews from Italy, by Timothy.]>
1 YOPLS LETO TAVTMOV VU@V auny [tpog efparovg eypaen amwo Tng 1Toilog oo Tipodgov]
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